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2 Démarrage

Consignes de sécurité

IMPORTANT : CE PRODUIT NE DOIT PAS ETRE UTILISE A UNE AUTRE FIN QUE CELLE
DECRITE DANS CE MANUEL D'INSTALLATION.

Indique une situation potentiellement
dangereuse. Si les précautions adéquates
A AVE RTI SSE M E NT ne sont pas prises, cela peut entrainer des

blessures graves voire mortelles.

O
M~
3
QU
=]
=
Q
o
D

* |l existe une forte probabilité de choc électrique ou de brilures graves due a la présence de
hautes tensions dans les circuits de conditionnement dénergie.

» Hautes tensions sur les cables CA et CC. Risque de blessures graves voire mortelles par choc
électrique.

 Une circonstance potentiellement dangereuse peut se produire, telle une chaleur excessive
ou des vapeurs délectrolyte, suite a de mauvaises conditions de fonctionnement, a des
dommages ou a une utilisation inadéquate ou abusive.

» (Ce produit présente un danger potentiel pouvant entrainer des blessures graves voire
mortelles causé par un incendie, des hautes tensions ou une explosion si les précautions
adéquates ne sont pas lues ou mal comprises.

* Ne pas situer dobjets inflammables ou pouvant exploser pres du produit.
» Ne poser aucun objet sur le dessus du produit pendant son fonctionnement.

e Les travaux sur les modules PV, le systeme de conditionnement dénergie et sur la batterie
doivent étre uniquement entrepris par du personnel qualifié.

e Les installations électriques doivent étre conformes aux normes de sécurité électrique
standard tant locales que nationales.

* |l est nécessaire de porter des gants en caoutchouc et des vétements de protection (bottes et
lunettes de protection) pour travailler sur les systémes a haute tension/haut courant, comme
une batterie ou le PCS.

e |l existe un risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle. Aucune piece de cet appareil
nest susceptible détre réparée par ['utilisateur. Confier lentretien a un technicien dentretien
qualifié et accrédité.

» Risque de choc électrique. Ne pas toucher les fils non isolés lorsque le couvercle du produit est
déposé.

e £Encas de panne, le systeme ne doit pas étre redémarré. Les réparations du produit doivent
étre effectuées par du personnel qualifié, ou par du personnel d'un centre d'assistance agréé.
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Indique une situation susceptible de provoquer
M ISE EN GARDE des dommages ou une blessure. Si elle n'est
pas évitée, il pourrait se produire une blessure

bénigne ou un endommagement du bien.

» Ce produit est concu uniguement pour usage résidentiel, et ne peut donc pas étre utilisé a
titre commercial ou industriel.

abesewsq Y

e Avant de tester les parties électriques a l'intérieur du systeme, il faut patienter au moins
10 minutes avant que le systeme ne se soit completement déchargé.

 Ce boitier comprend le systeme de conditionnement dénergie et ses accessoires. Lensemble
pese plus de 25 kg. Le poids élevé du produit peut causer de graves blessures. Il faut donc
prendre des précautions particulieres pour le manipuler. Veiller a disposer dau moins de deux
personnes pour livrer et déplacer lemballage.

» Ne pas utiliser de cables ou de connecteurs électriques endommageés, fendillés ou dénudés.
Protéger les cables électriques de sorte gu'ils ne puissent pas étre tordus, entortillés, pincés,
coincés dans une porte ni étre piétinés. Examiner régulierement les cables électriques de
votre produit. Si leur aspect indique un dommage ou une détérioration, arréter d'utiliser ce
produit jusquau remplacement des cables par du personnel qualifié par une piece exactement
identique.

e Sassurer de connecter le fil de mise a la terre pour éviter un éventuel choc électrique. Ne pas
essayer de relier lappareil a la terre en le raccordant aux fils téléphoniques, a un paratonnerre
Ou aux conduites de gaz.

* l'appareil ne doit pas étre exposé a des projections deau ou a des éclaboussures, et aucun
objet rempli de liquide tel qu'un vase ne doit étre posé sur le produit.

 Pour prévenir tout risque d'incendie ou délectrocution, ne pas exposer ce produit a la pluie ou
a l'humidité.
e Ne bloquer aucune ventilation. Vérifier le fonctionnement fiable du produit afin de le protéger

contre la surchauffe. Les ouvertures ne doivent jamais étre obstruées par des objets posés sur
ce produit.

* | a température du boitier métallique peut étre élevée pendant le fonctionnement.

 Afin déviter des interférences radioélectriques, tous les accessoires (comme un compteur
dénergie) prévus pour étre connectés au produit doivent étre conformes pour une utilisation
en zones résidentielle, commerciale et industrielle légére. En général, cette exigence est
satisfaite si [équipement est conforme aux limites de classe B de la norme EN55022.

e Le produit doit étre mis au rebut conformément a la réglementation locale.

» Linstallation électrique de cette unité ne peut étre faite que par du personnel dentretien LGE
ou par un installateur formé et qualifié pour installer les PCS.

 Sile disjoncteur du circuit CA est éteint, et que le PCS ne fonctionne pas pendant une longue
période, la batterie peut étre trop déchargée.

e Brancher les cables CC+ et CC- aux bornes correspondantes CC+ et CC- sur le produit.

e Risque dendommager le PCS suite a une surcharge. Connecter uniquement le bon fil au bloc
de jonction CC. Consulter le schéma de cablage de linstallation pour plus de détails.
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e Ne pas se tenir debout sur le produit ou lemballage du produit. Il y a risque dendommager le
produit.

* Ne pas jeter les batteries au feu. Elles pourraient exploser.

e Ne pas ouvrir ni endommager les batteries. Lélectrolyte quelles contiennent est nocif et
dangereux pour la peau et les yeux. Il peut savérer toxique.

» Une batterie peut présenter un risque de choc électrique et un courant de court-circuit élevé.
Pour travailler sur une batterie, il faut respecter les précautions suivantes.
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a) Retirer montre, bracelets, bagues ou tout autre objet métallique.

b) Utiliser des outils dont les manches sont isolés.

c) Porter des gants en caoutchouc, des bottes et des lunettes.

d) Ne pas poser doutils ou de pieces métalliques sur le dessus de la batterie.

e Ne pas laisser 'ESS dans [état de veille par défaut de maniere prolongée : cela pourrait
entrainer le déchargement de la batterie.

e En cas de panne de la batterie immeédiatement apres le démarrage du PCS, cela indique une
défaillance de la batterie. Vérifier aussi les informations de défaut et la tension de [état de
charge de la batterie (SOC), éteindre 'ESS jusqua ce que lentretien soit effectué.

 Silétat de charge est faible, la batterie peut se charger du réseau électrique pour se protéger.
(Chargement d'urgence) Cette fonction sert a éviter larrét de IESS, une décharge profonde

et la défaillance du kit dextension de batterie. Un chargement d’'urgence nest pas un défaut
d'ESS.

@ RE MARQU E Indique un risque possible dendommagement du produit.

e Avant de procéder aux branchements, vérifier que la tension du circuit ouvert de lensemble PV
est de 800 V. Si ce nest pas le cas, le produit pourrait étre endommageé.

» Ne jamais utiliser de produits solvants, abrasifs ou corrosifs pour nettoyer ce produit.

e Ne pas ranger ni poser dobjets sur le produit. Cela pourrait provoquer de graves défauts ou un
dysfonctionnement.

¢ Avant de procéder a un branchement, vérifier que l'interrupteur PV du produit est en position
éteinte.

» Cette unité est concue pour alimenter uniquement le réseau électrique en énergie. Ne pas
connecter cette unité a une source CA ou a un générateur. Le branchement de ce produit a
des appareils externes peut endommager sérieusement votre équipement.

 Lentretien des batteries doit étre effectué ou supervisé par du personnel dentretien de LG ou
in installateur diment formé.

e Ce document nest proposé qua titre indicatif. Lisez le manuel d'installation a ladresse ci-apres.
https://www.g.com/global/business/ess/residential/dc-5

 Veuillez visiter le site Web suivant pour consulter notre politique de garantie.
https://www.lg.com/global/business/ess/residential/dc-5
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Fonctionnalités du produit

Ce produit est concu pour stocker [électricité a courant continu (CC) générée par lensemble
photovoltaique (PV) dans la batterie lithium-ion connectée, et pour transformer [électricité a
courant continu (CC) de la batterie connectée et du module PV en électricité a courant alternatif
(CA) pour alimenter le réseau électrique.

G(Ei Internet Module PV
= S /
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Lélectricité générée par un ensemble PV peut étre stockée dans la batterie connectée ou vendue a
des fournisseurs dénergie.

e ESS couplé en CC
LG ESS peut savérer plus efficace grace a son processus de conversion de [énergie plus simple.

e Connexion triphasée
La connexion triphasée assure [équilibre des phases.

» Gestion intelligente
Grace a la fonction Smart PMS intégrée, il analyse la génération PV et la consommation de
la charge, et s'exécute pour charger et décharger immédiatement. Il surveille également les
conditions du systeme principal et de a batterie pour quelles demeurent toujours stables.

* Services de surveillance Internet
Les clients et les installateurs peuvent surveiller leur ESS depuis plusieurs appareils, tels qu'un
ordinateur, une tablette ou un smartphone.
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Symboles de l'étiquette

Li-ion Battery Pack Input

Etiquette Symbole  Description
= MIODEL - DOOSKETN111 DC Consommation de courant continu
@ LG = Propuct No.: DooskeINT11.ADE2N INPUT
B MANUFACTURER : LG Electronics Inc. _———
o Voc Max. 800V (ovci
NPUT | Voc MPP 210 - 680V
-—= Ioc Max. 12A(per MPP) .
Y T3 (per VPP AC Conducteur de courant alternatif
: per MPR) OUTPUT .
o | VacNom 400/230v ~ triphasé a quatre fils
OUTPUT Iac Max. 8A
@MN/PES) | fac Nom. 50Hz @ovcin
g 5,000W
Povier Factor -09-+09 Ce produit est protégé contre linsertion
Operation Temperature Range : 0 ~ 40 'C d d . t t ,\t
IEC/EN62109-1/-2, VDE-AR-N 4105, VDE 0126-1-1, ENS0438, C10/11 P21 € doigts et ne pourra pas etre
TOR D4:2016, OVE/ONORM E 8001-4-712, IEC/EN61000 endommagé en cas de chute verticale de
Class B Group 1 Product / Protection Class(Class 1), IP21

gouttes deau lors d'un test spécifique.

] Vioc Nom.‘ 207.2V \ Inc Max \ 19A

A | DANGER

= DANGER TO LIFE DUE TO HIGH VOLTAGES OF THE PV ARRAY.
® DANGER TO LIFE DUE TO HIGH VOLTAGES ON THE BATTERY PACK.
= DANGER TO LIFE DUE TO ELECTRIC SHOCK.
= DO NOT CONTACT WITH ELECTRICALLY ACTIVE PARTS.
= TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE
THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

A | WARNING

® REFER TO USER AND INSTALLATION MANUALS
BEFORE INSTALLING, OPERATION OR SERVICING THIS UNIT.

/A

WARNING
dual supply

Do not work on this equipment until it is isolated

from both mains and on-site generation supplies

Isolate on-site generator at

Isolate mains supply at

www.lg.com/global/business/ess

LG Electronics EU Representative
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

/AN E ce [
NIRRT

'
A&A ~/-'mmm MEZ67628704 MADE IN KOREA

Type Approved

TUVRheinland

Ce produit ne doit pas étre mis au
rebut avec les ordures ménageres. Il
faut respecter les réglementations
délimination du pays.

Précaution, risque de danger

Consulter le manuel d'installation ou le
manuel d'utilisation.

Précaution, surface chaude.

s\
o
A Z. *10min

Précaution, risque de choc électrigue,
décharge programmeée du stockage
dénergie

N
m

Léquipement correspondant est
conforme aux directives CE.
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Abréviations de ce manuel

Abréviation

Désignation

Explication

abesewsq Y

ESS Systeme de stockage Onduleur permettant de stocker [énergie dans
dénergie une batterie puis de l'utiliser.

PCS Systeme de Appareil prévu pour transformer [électricité CC
conditionnement générée depuis le systeme PV en électricité CA
dénergie pour alimenter les appareils ménagers.

PV Photovoltaique Panneau solaire transformant [énergie solaire

en électricité a courant continu

SOC Etat de charge Etat actuel de la charge de la batterie

BMS Systeme de gestiondela  Systeme électronique gérant une batterie
batterie rechargeable.

CcC Courant continu -

CA Courant alternatif -

DHCP Protocole de Protocole normalisé de réseau utilisé sur les
configuration dynamique  réseaux IP (protocole internet) pour paramétrer
des hotes la configuration du réseau de distribution

automatique, tel que des adresses IP pour les
interfaces et les services.

LAN Réseau local Réseau reliant des ordinateurs entre eux dans

une zone limitée.

P Protocole internet Ensemble de regles permettant denvoyer des

données au travers d'un réseau.
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Glossaire
Termes Explication
Azimut Dans 'hémisphere Nord, langle d'azimut indique de combien de degrés la

surface du module se dévie de lorientation plein sud. Dans 'hémisphere
Sud, il indique la déviation par rapport a lorientation plein nord. Langle
d'azimut se compte en valeurs positives de 0° (sud) a 90° (ouest) et en
valeurs négatives de 0° (sud) a -90° (est).

Angle d'inclinaison

L'angle d'inclinaison indique de combien de degrés l'inclinaison de la surface
du module se dévie de ['horizontale.

Module PV Le module PV est un panneau concu pour absorber les rayons du soleil
comme source dénergie pour générer de [électricité.
Ensemble PV Appareil technique pour transformer [énergie solaire en énergie électrique.

Toutes les installations en série et en parallele connectées aux modules PV
d'un systeme PV sont regroupées sous labréviation densemble PV.
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Déballage

Contenu de ce produit
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Systeme de conditionnement Support mural (x1) Cable BMS (3 m, x1)
dénergie (x1)

Fiche de cable de réseau Manuel d'installation et manuel
d'utilisation (x1 de chaque)

Dongle WLAN (inséré) Fiche de compteur dénergie  Fiche de pompe a chaleur (non
pris en charge)
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Composants supplémentaires pour l'installation

Pour Composants supplémentaires

o e \/is en acier inoxydable d'un diametre entre 6 et 8 mm
Fixation murale _
e Chevilles
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e Connecteurs MC4
Connexions PV L . _ . 5
e Fils électriques section de 2,5a 6 mm”.

Connexions de la batterie | e Fils électriques section de 2,5 & 4 mm”.

Connexions de réseau e Fils électriques section de 2,5 & 6 mm’ (y compris cable vert et
électrique jaune)
e Cable LAN

Connexions Internet et

y , e Fiche RJ-45
compteur dénergie

e (Cable de compteur dénergie

e Cable LAN
Mise a la terre e Fiche RJ-45

e (Cable de compteur dénergie
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Nom de chaque piece

1
Avant et arriere o
2
2
4]
III °
/
[2]—; — Z ,
? Y
‘ . —e
Q —_
[1] Corps PCS [4] Partie reliée au support
[2] Indications LED [5] Trou de vis pour fixation murale

Couvercle inférieur



v
@
3
D
=
-
o0
Q
)

14 Démarrage

Indications LED

=

J (Power Soler Battery WLAN )

J’///L

Voyant LED Couleur Description
Eteint Le réseau nest pas connecté.
Power . .
Blanc Le réseau est connecteé.

(Alimentation)

Blanc (clignotant)

Défaut PCS

Eteint Pas de génération dénergie.
Solar PRI .
(Solaire) Vert Génération dénergie.
Blanc (clignotant)  Défaut PCS
Eteint Veille
Vert Batterie en cours de chargement
Batter.y Bleu Batterie en cours de déchargement
(Batterie)
Rouge (clignotant)  Erreur de batterie
Blanc (clignotant)  Défaut PCS
Eteint Non connecté
Vert Réseau connecté
WLAN
Bleu Réseau WLAN connecté

Rouge (clignotant)

Réseau déconnecté
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1] [2] &8 [4]

Connecteur de céble CC de batterie

Connecteur de commande BMS

Connecteurs PV1 (+ et -)
Connecteurs PV2 (+ et -)

Interrupteur PV (Déconnexion CC)

Port DRM (non pris en charge)
Port Ethernet

RIEIE  [of [

&)

5] [6] [7] (8] [9] [0] [11] (12][13]

Connecteur de compteur

Connecteur de pompe +a chaleur
(non pris en charge)

Bouton de connexion sans fil
Port de dongle WLAN (type USB)

Trou de connexion du connecteur de
protection supplémentaire

Connecteur de cable pour réseau a CA
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Choix de l'emplacement

Emplacement de l'installation

2
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Ce produit est concu pour étre installé
uniquement en intérieur. Ne pas installer ce
produit en extérieur.

Installer ce produit de maniere a accéder
facilement aux cables PV, aux cables du
compteur dénergie, aux cables du réseau et a
ceux de la batterie.

Ce produit est concu pour étre installé
uniquement sur un mur. Ne pas installer ce
produit au sol.

La surface de montage doit pouvoir
supporter le poids de ce produit (25 kg).

Ne pas installer ce produit au plafond.

Ne pas installer ce produit dans le sens de
la largeur ni sur un mur incliné de plus de
10 degrés.

Ne pas installer ce produit incliné vers lavant.
Installer ce produit avec la connexion vers le
bas.

La température de fonctionnement idéale est
comprise entre O et 40 °C.

Ne pas installer ce produit aux rayons directs
du soleil.

Installer le produit dans une piece propre et
fraiche.

Ce produit ne doit pas étre installé ni utilisé a une altitude supérieure a
2 000 m.
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Ne pas installer ce produit dans des endroits fréqguemment sujets aux
inondations.

e Ne pas installer ce produit dans un endroit fortement humide, comme
une salle de bains.

» Ce produit émet parfois un certain bruit léger, il est préférable de ne
pas linstaller pres des pieces a vivre.

e e bruit peut varier en fonction de lemplacement de l'installation.

e Ne pas installer ce produit a un endroit sujet aux vibrations.

e Ne pas installer ce produit dans un endroit renfermant de
lammoniaque ou des vapeurs, des acides ou des sels.corrosifs.

e Installer ce produit hors de la portée des enfants et des animaux.

Ne pas installer ce produit dans des endroits ou environnements sujets a
une forte accumulation de poussiere.

N
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Espace minimum

e e
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Ce produit doit étre installé de sorte a laisser de lespace a gauche, a droite et au-dessus du produit
comme indiqué sur la figure.

Seule la batterie peut étre installée dans lespace sous le produit. Si vous installez la batterie a cet
espace, laissez au moins 300 mm entre le produit et la batterie.

Espace minimum (avec extension)

/
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Fixation murale

Ce produit doit étre installé au mur en tenant compte des consignes indiquées dans les pages
précédentes. Suivre les consignes de montage décrites ci-apres de maniere exacte et en toute
sécurité.

[1] Placer le support mural sur un mur

A , . . ,
réunissant les conditions et lespace
! - .

nécessaire a l'installation.

Marguer les emplacements a percer a laide
d'un crayon ou similaire. Percer les trous aux
positions marquées.

& AVERTISSEMENT

430mm

I
I
I
I
I
I
I
I
-~ ) . ,
~9 Il est important de sassurer que les
emplacements a percer ne sont pas situés
(W sur un cable électrique passant dans le

mur.

€2 REMARQUE

Pour fixer le support mural a un mur, ajuster ['horizontalité a laide d'un niveau.

Fixer le support mural a laide de vis et de
chevilles.
Insérer dabord les chevilles dans les trous
de la partie inférieure.
y""
y_,s
€2 REMARQUE

e Avant de serrer les vis du support, vérifier 'horizontalité une nouvelle fois avec le niveau.

e Enfonction de la surface, les vis et chevilles nécessaires pour installer le support mural
peuvent varier. Clest pour cette raison quelles ne sont pas fournies avec le produit.
Linstallateur du systeme est responsable de choisir les vis et chevilles correctes.

e |l est conseillé d'utiliser des vis M6 a M8 en acier inoxydable.

N
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/‘ Suspendre ce produit au suppt/art mqral. Au
moins deux personnes sont nécessaires
I% pour déplacer ce produit.
&) ISE EN GARDE
Ne pas lever le couvercle inférieur lors de
la manipulation et de linstallation.
p. A
2
t —
—
o
=

Retirer les vis de fixation du couvercle
inférieur comme indiqué sur la figure.

@) REMARQUE

Maintenir le couvercle inférieur pour le
fixer ou le déposer. Le manipuler avec soin.

Démonter le couvercle inférieur du produit.
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Percer les trous correspondant aux trous de
vis et fixer le produit au mur a laide des vis
et des chevilles.

&\ AVERTISSEMENT

Il est important de sassurer que les
emplacements a percer ne sont pas
situés sur un cable électrique passant
dans le mur.

€) REMARQUE

e Enfonction de a surface, les vis et chevilles nécessaires pour installer le support mural
peuvent varier. Cest pour cette raison quelles ne sont pas fournies avec le produit.
Linstallateur du systeme est responsable de choisir les vis et chevilles correctes.

o |l est conseillé d'utiliser des vis M6 a M8 en acier inoxydable.

N
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Connexions

Apercu des connexions

2

uoiejjeIsy

Réseau électrique

&

Batterie

=

Ensemble Compteur
PV 1 d’énergie
Ensemble ( ) Internet
PV 2
&\ AVERTISSEMENT
¢ Risque de choc électrique. Ne pas toucher les fils non isolés lorsque le couvercle du PCS est
déposé.

¢ Avant de brancher les cables électriques ou de retirer le couvercle, éteindre le disjoncteur CA,
linterrupteur PV et le disjoncteur CC de la batterie. (En cas de réinstallation, les éteindre puis
patienter au moins 10 minutes pour étre sr que le produit est completement déchargé).

 Lorsque lensemble photovoltaique est exposé a la lumiére, il fournit une tension en courant
continu au PCS.




Installation 23

&\ MISE EN GARDE

* Linstallation électrique de ces PCS et de la batterie ne peut étre effectuée que par des
électriciens ou des techniciens qualifiés pour installer des PCS et des batteries.

e Lors du retrait du couvercle, veiller a ne pas endommager les composants de raccordement.

Schéma de connexion

2
L1} —
L2} 2
L3| \ 2
N | L [ =
+f [ ( :

30 PE
Power
Meter _L _L
PCS Batt
[N =1 =1 X
ABB
30
*B23 112-100 o
. ) Energy [+ { USB or Dongle
B23 212-100 Meter
*B23 312-100 ToTeT { Ethernet
= Battery Pack
E_1T UL ous Y
Meter USB  Lan z [: =
@ —' Batt+
< : Batt-
——
Circuit PV Array #1
Breaker —
1 § PV1+
N — t: o 2| PV1-
- W N — ME < |7
LA AL N =< E PV2+
1 t 2| PV2-
LG Hybrid PCS PV Array #2
( DOO5SKD1N111)
Circuit
Breaker Load Output
L1
- L2
= L3 *
N
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Connexions de 'ensemble PV

\ous pouvez connecter jusqu’a deux ensembles photovoltaiques aux connecteurs MC4 de ce
produit.

& AVERTISSEMENT

S'assurer que le disjoncteur CA, l'interrupteur PV et le disjoncteur CC de la batterie sont
déconnectés avant de commencer a raccorder les cables électriques.

&\ IISE EN GARDE

» Avant de connecter lensemble PV, sassurer que la tension du circuit ouvert de lensemble PV
est inférieure a 800 V. Sinon, cela pourrait endommager le produit.

» Ne pas connecter la terre a un connecteur PV+ ou PV-. Cela peut provoquer un choc électrique
ou endommager définitivement le produit.

€) REMARQUE

e Les modules PV doivent posséder une qualification de classe A selon la norme CEI61730, ou
équivalente.

 Pour les connexions PV des cables CC, il est recommandé d'utiliser une section du fil électrique
entre 2,5 et 6 mm~.

¢ Sjvous connectez un seul ensemble PV au PCS, lensemble PV doit étre branché aux
connecteurs PV1 (+ et -).

 Lorsque vous utilisez les connecteurs pour PV1 et PV2, utilisez les connecteurs PV1 pour le
plus grand ensemble PV.
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Connexion PV1

Raccorder les cables CC d'un ensemble photovoltaique aux connecteurs PV1 de ce produit.

]

©%
© p

@)
\\\\\‘\\\\\?\\\\\\ >

R

knn g
Rt %
@) (=g
o
— =]

Connexion PV2

Raccorder les cables CC d'un ensemble photovoltaique aux connecteurs PV2 de ce produit.
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& AVERTISSEMENT

» Ne pas confondre la connexion des péles électriques + avec - et - avec + lors de linstallation.
Cela peut provoquer un choc électrique ou endommager définitivement le produit.

* Ne pas raccorder le cable PV d'un ensemble PV aux connecteurs PV 1+ et PV2-, ou PV1- et
PV2+ du produit. Cela peut provoquer un choc électrique ou endommager définitivement le

produit.

2
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e Ne pas raccorder les ensembles PV en parallele a une entrée PV du produit. Cela peut provoquer
un choc électrique ou endommager définitivement le produit.

N
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€2 REMARQUE

Si un seul ensemble PV doit étre raccordé, utiliser les connecteurs PV1+ et PV1-. Insérer des
capuchons de sécurité sur les connecteurs non utilisés (PV2+ et PV2-).
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Connexions de la batterie

Il est possible de connecter une batterie a ce produit. Lélectricité générée par lensemble PV
connecté sera stockée dans la batterie.

La batterie de ce produit nest pas fournie avec ce dernier. Avant de brancher la batterie au produit,
installer la batterie en permettant un acces facile aux cables de cette batterie.

Consulter le manuel d'installation de la batterie pour en savoir plus.

& AVERTISSEMENT

e Sassurer que le disjoncteur CA, l'interrupteur PV et le disjoncteur CC de la batterie sont
déconnectés avant de commencer a raccorder les cables électriques.

* Labatterie ne peut étre remplacée que par du personnel qualifié. Si la batterie a besoin détre
changée, elle devra étre remplacée par un produit conforme aux spécifications du fabricant.

» Ne pas confondre la connexion des péles électriques + avec - et - avec + lors de l'installation.
Cela peut provoquer un choc électrique ou endommager définitivement le produit.

&\ VISE EN GARDE

Une mauvaise connexion de la polarité de la batterie endommagerait sérieusement le produit. Ce
dommage nest pas couvert par la garantie.

€2 REMARQUE

Les cables de la batterie CC et de BMS ne doivent pas étre de plus de 3 m.

Connexion du cable CC

Raccorder le cable CC de la batterie a la borne CC de ce produit.

Vérifier la présence des composants
de fiche de cable de batterie dans
lemballage du produit.

1. Presse-étoupe

2. Joint en caoutchouc

3. Corps

4. Porte-contacts
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Passer le cable de la batterie dans le
presse-étoupe, le joint en caoutchouc et
le corps comme indiqué sur la figure.

) REMARQUE

e Pour les connexions de cable de batterig, il est recommandé d'utiliser une section de fil
électrique entre 2,5 et 4 mm~.

* Le cable de batterie nest pas fourni avec ce produit. Linstallateur du systeme est
responsable de choisir les bons composants pour cette installation.

Dénuder le cable de batterie comme
indiqué sur la figure.

1. Dénuder 42 mm du cable de
batterie.

12 mm 2. Dénuder 12 mm de tous les fils.

42 mm

Connecter les fils au trou de fil
correspondant sur les porte-contacts.

Trou de fil L < Fil de batterie +
Trou de fil N < Fil de batterie -

Puis serrer les vis sur les porte-contacts.
(1T N.m)

N
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Pousser les porte-contacts dans le corps
jusqua entendre un clic.

Assembler le joint en caoutchouc dans
le corps et serrer le presse-étoupe sur le
corps a laide d'une clé de 30 mm.

(4,5 N.m)

Connecter la fiche de céble de batterie
au connecteur du cable CC de la batterie
en bas du produit.
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Déconnecter la fiche

Appuyer sur le bouton de dégagement a laide d'un tournevis, et séparer la fiche du connecteur.

N
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& AVERTISSEMENT

Ne jamais connecter ou déconnecter la fiche en charge. Les fiches ne conviennent pas pour
interrompre le courant.

Connexion de la communication de la batterie

Connecter le cable BMS fourni a la batterie et autre extrémité du cable BMS au produit comme
indiqué sur la figure. Apres avoir procédé a un branchement, serrer les vis du connecteur pour le
fixer.

Kit d'extension de

Batterie batterie

&) ISE EN GARDE

Ne pas utiliser dautre cable BMS que celui fourni dans lemballage.
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Connexions de réseau électrique

Pour utiliser ou vendre [énergie générée au travers d'un raccordement au réseau électrique, vous
devez connecter le réseau électrique a ce produit. Ce produit transforme [électricité CC générée par
lensemble PV en électricité CA. Lénergie générée peut étre vendue au fournisseur délectricité ou
utilisée pour les appareils ménagers.

& AVERTISSEMENT

2

S'assurer que le disjoncteur CA, l'interrupteur PV et le disjoncteur CC de la batterie sont
déconnectés avant de commencer a raccorder les cables électriques. .

uoiejjeIsy

) REMARQUE

e Le courant nominal du disjoncteur CA doit étre de 16 A.

 Ce produit peut créer un courant avec un composant CC. Si un dispositif différentiel résiduel
(DDR) ou de surveillance de courant résiduel (RCM) est utilisé a titre de protection en cas de
contact direct ou indirect, seul un DDR ou un RCM de type A (ou B) est permis sur le coté
alimentation du produit.

» Raccorder la mise a la terre de [équipement avant de brancher les fils CA au réseau électrigue.

Avant de procéder a un branchement au réseau électrique, lautre extrémité du cable CA doit étre
connecté a un disjoncteur CA sur le coffret de distribution.

\érifier la présence des composants de
fiche de cable de réseau électrique dans
lemballage du produit.

1. Presse-étoupe

2. Joint en caoutchouc

3. Corps
4. Porte-contacts
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Passer le cable CA dans le presse-
étoupe, le joint en caoutchouc et le
corps comme indiqué sur la figure.

€2 REMARQUE

 Pour les connexions de cable CA, il est recommandé d'utiliser une section de fil électrique
entre 2,5 et 6 mm’.

e cable CA nest pas fourni avec ce produit. Linstallateur du systeme est responsable de
choisir les bons composants pour cette installation.

* Le diametre de cable recommandé pour le presse-étoupe CA est de 16 mm (gaine
comprise).

Dénuder le cable CA comme indiqué sur
la figure.

1. Dénuder 50 mm du cable CA.
2. Dénuder 12 mm de tous les fils.

PE N

50 mm

) REMARQUE

Il est conseillé d'utiliser un fil dénudé jaune et vert pour la mise a la terre du conducteur de
protection.

N
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(4]

Connecter les fils au trou de fil
correspondant sur les porte-contacts.

Trou de fil 1 < Fil de réseau électrique L1
Trou de fil 2 <> Fil de réseau électrique L2
Trou de fil 3 < Fil de réseau électrique L3
Trou de fil N < Fil de réseau électrique N

Trou de fil & < Fil de mise a la terre PE

2

Puis serrer les vis sur les porte-contacts.
(1T N.m)

uoiejjeIsy

@) REMARQUE

 Le trou N (neutre) du porte-contact doit étre correctement relié a la borne N (neutre) du
disjoncteur CA du coffret de distribution. Sinon, cela pourrait endommager sérieusement
le produit.

e Le connecteur de mise a la terre du conducteur de protection (PE) du porte-contact doit
étre correctement connecté a la borne == (mise a la terre) du coffret de distribution.
Sinon, cela pourrait endommager sérieusement le produit.

Pousser les porte-contacts dans le corps
jusgu'a entendre un clic.
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[6] Assembler le joint en caoutchouc dans

30 <& le corps et serrer le presse-étoupe sur le
AL corps a laide d'une clé de 30 mm.

(4,5 Nm)

N

Connecter la fiche de cable CA
au connecteur du cable de réseau
électrique CA en bas du produit.

uoiejjeIsy

Puis connecter le fil supplémentaire
de mise a la terre au connecteur
supplémentaire de mise a la terre. (M4)

@)

Déconnecter la fiche

Appuyer sur le bouton de dégagement a laide d'un tournevis, et séparer la fiche du connecteur.

& AVERTISSEMENT

Ne jamais connecter ou déconnecter la fiche en charge. Les fiches ne conviennent pas pour
interrompre le courant.
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Connexions Internet et compteur d'énergie

Il est nécessaire de connecter le compteur dénergie pour obtenir des informations concernant le
flux dénergie. Le compteur dénergie de ce produit nest pas fourni avec ce dernier. Il faut installer
le compteur dénergie avant de le raccorder a ce produit. Consulter le manuel d'installation du
compteur dénergie pour en savoir plus.

Une connexion a Internet est requise pour utiliser un certain nombre de fonctionnalités comme
la mise a jour du réseau, le systeme de surveillance EnerVu, etc. Contacter le cas échéant votre
opérateur Internet pour connecter ce produit a Internet.

&\ AVERTISSEMENT

S'assurer que le disjoncteur CA, linterrupteur PV et le disjoncteur CC de la batterie sont
déconnectés avant de commencer a raccorder les cables électriques.

Connexion du compteur d'énergie

1. Séparer la fiche du compteur dénergie du produit.

2. Dénuder deux fils du cable de compteur dénergie et insérer les extrémités dénudées des fils
dans le trou correspondant sur la fiche, en faisant coincider les chiffres de la figure avec ceux
des connecteurs du compteur dénergie.

3. Connecter la fiche au connecteur du compteur dénergie en bas du produit.

| |

Pompe a chaleur
(non prise en charge)

C >l

r " :
Compteur d'énergie

€2 REMARQUE

» |a marque et le modele d'un compteur dénergie compatible sont indiqués a la page 78.

e |es chiffres mentionnés sur la figure représentent le chiffre pour le port de connexion du
compteur dénergie ABB.
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Connexion internet

Insérer la fiche RJ-45 du cable Ethernet dans le port Ethernet en bas du produit comme indiqué sur

la figure.

|

L

A

DRM (non pris )
N |; en charge) :30
— ©
D

<

Schéma des connexions LAN et du compteur d'énergie

Réseau
électrique

_______ Routeur Internet o |
r (point d'acces) nternet
1
|
e
1 [
1 |
1 | it [t i b
| | |
= | 2 |
1 |
— Interrupteurde[] Compteur [~  Compteur M
— déconnexion |— d'énergie | bidirectionnel k-
| |
| |
Lkt b e St Coffretde @ ========-=-- 4
distribution
| ]
Load Load Load
1 2 3
Ensemble PV 1

Ensemble PV 2

N
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2

uoiejjeIsy

38 Installation

Connexion du dongle WLAN

Les parametres de linstallateur et la surveillance de la puissance saffichent uniquement sur
lappareil mobile connecté sans fil au produit. Pour connecter le produit a votre appareil mobile, il
faut connecter au produit le dongle WLAN fourni avec ce dernier.

Insérer le dongle WLAN dans le connecteur USB en bas du produit comme indiqué sur la figure.

N —(  uss = _
© = ®
\& ) f L “i&w
D

o

Mise sous tension du produit

Lorsque toutes les connexions sont raccordées, vérifier dans l'ordre les étapes suivantes.
1) Allumer le disjoncteur CA.

2) Allumer le disjoncteur CC de la batterie connectée.

3) Placer linterrupteur PV du PCS sur « ON ».

Mise hors tension du produit

Pour éteindre le produit, procéder en sens inverse de la mise sous tension.
1) Placer linterrupteur PV du PCS sur « OFF ».
2) Eteindre le disjoncteur CC de la batterie connectée.

3) Eteindre le disjoncteur CA.
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Parametres de l'installateur

Lors du premier démarrage de ce produit, le paramétrage du menu [Paramétrage par l'installateur]
doit étre autorisé par le personnel de service agréé.

Avant de commencer les [Paramétrage par linstallateur], s'assurer que les raccordements et
linstallation ont été suivis de maniere exacte et slire comme décrit dans ce manuel.

Installer 'App « LG EnerVu Plus »

Télécharger « LG EnerVu Plus » depuis Apple App Store ou Google Play Store.

\
—

OR

sanowele W)

LG EnerVu Plus

€2 REMARQUE

 En fonction de votre appareil, lapplication « LG EnerVu Plus » peut ne pas fonctionner.
e ‘application « LG EnerVu Plus » sera disponible dans les versions de logiciel suivantes :

- Android O/S: Lollipop (5.0) ou supérieure
- Systeme dexploitation iOS : iPhone 6 (9.0) ou supérieure
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Se connecter a un appareil mobile

Pour connecter le systeme a un appareil mobile, il faut d'abord installer application mobile LG
EnerVu Plus sur votre appareil mobile. Rechercher puis télécharger lapplication « LG EnerVu Plus »
depuis Apple App Store ou Google Play Store.

Pour connecter directement le systeme, le dongle WLAN doit étre connecté au systeme. S'assurer
que le dongle WLAN fourni est connecté au systeme.

sanaweleq W

[1]

Lancer app « LG EnerVu Plus » sur votre
appareil mobile.

LG EnerVurus

Lors de la premiére connexion au systeme,

Bienvenu p . . .

ieny e [écran du choix de la méthode de connexion

A\ Aucun dispositif nest connecté s'affiche.

Pour vous connecter a I'ESS, vous pouvez proceder de , . .

l'une des manigres sulvantes_ Si 'ESS ne se connecte Appuyer sur IOptIOﬂ [Se connecter directement
pas, désactivez les données mobiles et refaites une N IIESS

tentative d ]

N -

Se connecter directerment a 'ESS
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Se connecter avec un téléphone
mobhile

‘ﬂ?. h.'.(.“ .'{:';
-

Appuyez sur le bouton WLAN en

bas de I'ESS, allez dans le menu
Parameétres > WLAN et sélectionnez
la connexion & un ESS. Le mot de
passe WLAN pour I'ESS est le mot
de passe WLAN qui figure sur le coté
droit de I'ESS,

ANNULER

(4] Se connecter avec un téléphone
mobile

-
© WrA L D]

OK

Bwatch 1o mobde dota

LGLES5-123
- Connecled

450TH n

o .

Appuyez sur le bouton WLAN en

bas de I'ESS, allez dans le menu
Paramétres = WLAN et sélectionnez
la connexion & un ESS. Le mot de
passe WLAN pour I'ESS est le mot
de passe WLAN qui figure sur le c6té
droit de I'ESS.

ANNULER OK

Maintenir enfoncé le bouton de connexion sans
fil du systeme jusqu'a ce que le voyant LED
[WLAN] s‘allume en bleu.

Sur votre appareil mobile, appuyer sur [OK]
pour passer a [étape suivante.

@) REMARQUE

Si la connexion ne se fait pas dans les
5 minutes, le voyant LED [WLAN] sallume en
vert et le signal WLAN se désactive.

sallpweleq

Lire les consignes et appuyer sur [OK] pour
afficher [écran de sélection du WLAN.

Sélectionner le SSID commencant par « LGE_
ESS ». Lécran de saisie du mot de passe
apparait.

) REMARQUE

Les 2 derniers caracteres du SSID sont les
mémes que les 2 derniers caracteres du
numeéro denregistrement du systeme.

Exemple : SSID (LGE_ESS-5E)

N ° enregistrement (LGE-ESS-
DE1710BKRHOO685E)




42 Parametres

(5]

Saisir le mot de passe WLAN dans le champ
prévu a cet effet pour se connecter au systeme.

LGE_ESS-5E

Le mot de passe WLAN est un numéro a
Mot de passe 8 chiffres. Chercher le « mot de passe WLAN »
imprimeé sur [étiquette a lextérieur du PCS.

Afficher le mot de passe @ REMARQUE
Montrer les options avancées En cas déchec de connexion, essayer apres
avoir éteint les données mobiles de votre
ANNULER D appareil mobile.

Android : si la connexion se déroule avec
succes, [écran principal saffiche comme sur la
figure.

Autoransammation i0S : si la connexion se déroule avec succes,
g “hui )

e lancer lapp [LG EnerVu Plus] pour afficher
[écran principal, comme sur la figure.

sanaweled W

Spstéme Jaxplodtation ':'

Panne de courant

Analyse 4 énergie

Infa syst2me
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Entrer dans 'écran [Paramétrage par l'installateur]

Pour entrer dans le menu [Paramétrage par linstallateur] sur votre appareil mobile, suivre les
consignes décrites ci-dessous.

1. Appuyer sur [@] sur [écran principal. Lécran [Réglage] s'affiche.

2. Appuyer sur loption [Paramétrage par linstallateur] pour afficher [écran de saisie du mot de
passe.

3. Introduire le mot de passe de linstallateur et appuyer sur [OK] pour entrer dans [écran
[Paramétrage par linstallateur]. Le mot de passe initial est le numéro denregistrement
insensible a la casse imprimé sur lextérieur du PCS. Il est recommandé de changer le mot
de passe apres la premiére saisie. Consulter la page 52 pour en savoir plus sur loption

[Changement mot de passe].

Languea Franch

Autoconsommation d'aujourd...

BHatterle

s
Lxr

Dispositif dnergie

Prise en charge

Iy

Guide d'installation rapide
Qpen source

Infarmations application

Avance

Systéme d'exploitation
Arri C"

Aooluco Adporo

Parameétrage par
l'installateur

[3 Quiner

Duverture de session
Rézamii

Veulllaz saisir la mot de passe

P/ Comptaur
PCE
AMNNULER OK

Banaria

Test de lonctionnement

R @B=o #

Enregistrement

I

Journal systéme

&

Autres fonction:

sallpweleq
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Parametres obligatoires

Il est nécessaire d'ajuster les parametres obligatoires dans lordre suivant lors du premier démarrage
du systeme.

Ordre des parameétres obligatoires : [PV/Compteur] > [PCS] > [Réseau] > [Test de fonctionnement]
Parametres [PV/Compteur]

Permet de Vvérifier les informations du PV et du compteur.

. Appuyer sur [PV/Compteur] dans [Paramétrage
= PV/Compteur par linstallateur]. Les informations relatives au

PV et au compteur dénergie saffichent.

PV
3 [PV], [PV1] et [PV2]
- Marque 1. Sélectionner la valeur actuelle de chaque
§ LGE-SOLAR option que vous souhaitez modifier. Le menu
o de saisie apparait a [écran.
3 Code reseau electrique 2. Saisir la valeur souhaitée.
Germany Sélectionner [Accepter] pour compléter le
parameétrage.
AL [Compteur]

1. Sélectionner la valeur actuelle de chaque

Capacité systeme PV i . -
option que vous souhaitez modifier. Le menu

4.5 kWp de saisie apparait a [écran.
Angle dazimuth 2. Saisir la valeur souhaitée.
0° 3. Sélectionner [Accepter] pour compléter le

paramétrage.
Angle d'inclinaison

0 Appuyer sur [Auto démarrage] pour recueillir les

informations du compteur dénergie connecté et
ajuster automatiquement les valeurs doption.
PV2

Capacité systéme PV

) REMARQUE

Les options [Capacité systeme PV] de [PV1] et [PV2] sont des options obligatoires pour
effectuer le test de fonctionnement.
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Parametres [PCS]

Permet d'ajuster ou de vérifier les parametres et [état du PCS.

= PCS

Battery Only Mode

100 %

Date d'installation

Limitation de I'alimentation en électricite

off o

Sélectionner [PCS] dans [Paramétrage
par linstallateur]. Les informations du PCS
saffichent.

[PCS]
Toutes les options de paramétrage et les valeurs
des informations du PCS sont affichées.

Les options [Limitation de lalimentation en
électricité], [Date d'installation] peuvent étre

sallpweleq

01.01.2018 modifiées manuellement.
Ajuster les options comme indiqué ci-dessous.
Grid ) .
1. Sélectionner la valeur actuelle. Le menu de
saisie apparait a [écran.
AEm 2. Saisir la valeur souhaitée.
Sélectionner [Accepter] pour compléter le
System 2 paramétrage.
Appuyer sur [Avancé] pour afficher davantage
doptions de paramétrage du PCS.
) REMARQUE

* Lesvaleurs de [écran [PCS] ne peuvent pas étre modifiées par ['utilisateur. Si ['utilisateur
change les valeurs, cela pourrait entrainer un dysfonctionnement du systeme.

» Voici les noms des informations pouvant étre affichées :

Stable Volt Mode (Mode Tens. stable), fixed cosPhi Type (Type cosPhi fixé), fixed cosPhi
Setpoint (Valeur consigne cosPhi fixé), cosPhi(P) Type (Type cosPhi(P)), cosPhi(P) Start (Début
cosPhi(P)), cosPhi(P) End (Fin cosPhi(P)), cosPhi(P) PowerStart (Démarrage puiss. cosPhi(P)),
cosPhi(P) PowerEnd (Fin puiss. cosPhi(P)), fixedQ Reactive Setpoint (Valeur consigne réactive
Q fixée), Q(U) NumOfActive Point (N ° point actif Q(U)), Q(U) Xa, Q(U) Xb, Q(U) Xc, Q(U)

Xd, Q(U) Xe, Q(U) Xf, Q(U) Xg, Q(U) Xh, Q(U) Ya, Q(U) Yb, Q(U) Yc, Q(U) Yd, Q(U) Ye, Q(U) Yf,
Q(U) Yg, Q(U) Yh, Q(U) Power Lock-in (Verrouillage puissance Q(U)), Q(U) Power Lock-out
(Déverrovuillage puissance Q(U)), Q(U)_OP Reactive range (Plage réaction Q(U)_OP)

e Pour en savoir plus avant de changer les valeurs doption du menu [PCS], consulter la

page 80.
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Parametres de [Réseau]

= Reéseau

Statut de la connexion

Envoi des données au serveur web.
EI'IEWU.|Q"E'SS.CDFI’1

Envoi des données désactivé.

Type de connexion

manual Filaire

Adresse P
10.175.192.28

Masgue de sous-réseau
255.255.255.0

Paramétrage filaire

0 Test

Sélectionner [Réseau] dans [Paramétrage par
linstallateur]. Létat actuel de la connexion du
réseau saffiche.

Pour se connecter au serveur EnerVu, appuyer
sur [Envoi des données au serveur web.] pour
se mettre sur [Activé]. Appuyer de nouveau
sur [Envoi des données au serveur web.] pour
désactiver loption.

[Activé] : les données dénergie du systeme sont
enregistrées puis chargées au serveur chaque
minute.

[Désactivé] : les données dénergie du systeme
ne sont pas enregistrées. Elles ne sont donc pas
chargées sur le serveur.

Appuyer sur [Test] pour vérifier la connexion du serveur.

Afin d'utiliser le service EnerVu, il est nécessaire d'y souscrire et d'activer les appareils.

Si loption [Envoi des données au serveur web.] nest pas sur [Activé], les données ne seront pas

chargées au serveur.

Paramétrage du réseau cablé

= Réseau

Statut de la connexion

Paramétrage filaire

@ Internet Connecté

Paramétre P

Entrez les champs obligatoires * pour le
patamétrage IP

Adressze [P *
10.175.192.28

Masqgue de sous-réseau *

255.255.255.0

Passerelle *

10.175.192.254

DNS *

Manuel () SET

Lorsque loption [Type de connexion] dans
[Statut de la connexion] est sur [Filaire], les
options de connexion par cable saffichent.

Si loption [Parametre IP] dans longlet
[Paramétrage filaire] est sur [Auto], le systeme
allouera automatiquement une adresse IP a
partir du réseau local (LAN) via une connexion
cablée. Il se peut que la connexion au réseau soit
a faire manuellement en fonction des conditions
du réseau. Dans ce cas, appuyer sur [Auto] pour
passer a [Manuel].

Si loption [Parametre IP] est sur [Manuel], saisir
manuellement les options [Adresse IP], [Masque
de sous-réseau], [Passerelle] et [DNS].
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Paramétrage du réseau sans fil

Statut de la connexion Paramétrage sans fil

@ Sans fil Sans connexion

Connexion sans fil

1]

Cryptage
none

Mot de passe

Connecter

Entrez les champs obligatoires * pour le

o s =Y 10

Parameétre |P Manuel C) SET

Lorsque loption [Type de connexion] dans [Statut
de la connexion] est sur [Sans fil], les options de
connexion sans fil saffichent.

Appuyer sur [SSID] pour afficher la liste des SSID.
Sélectionner le SSID sur lequel est connecté I'ESS
puis appuyer sur [Confirmer].

Sélectionner le type de cryptage dans loption
[Cryptage]. Puis saisir le mot de passe du SSID
dans le champ [Mot de passe].

Apres avoir rempli tous les champs, appuyer sur
[Connecter] pour compléter la connexion au
réseau sans fil

Si la connexion se déroule avec succés, [Internet
connecté] saffiche a écran.
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Si loption [Parameétre IP] dans longlet
[Paramétrage sans fil] est sur [Auto], une adresse
IP sera automatiquement allouée a partir du
réseau local (LAN) via une connexion cablée. Il

se peut que la connexion au réseau soit a faire
manuellement en fonction des conditions du
réseau. Dans ce cas, appuyer sur [Auto] pour
passer a [Manuel].

Si loption [Parameétre IP] est sur [Manuel], saisir
manuellement les options [Adresse IP], Masque de
sous-réseau], [Passerelle] et [DNS].
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) REMARQUE

Remarques concernant la connexion internet :

Bon nombre de problemes de connexion réseau qui surviennent pendant la configuration
peuvent souvent étre résolus en réinitialisant le routeur ou le modem. Pour ce faire, apres
avoir raccordé le produit au réseau domestique, éteindre et/ou débrancher rapidement le
cordon dalimentation du routeur ou du modem cablé du réseau domestique. Ensuite, rallumer
lappareil et/ou rebrancher le cordon d'alimentation.

Selon le fournisseur de services internet (FSI), le nombre d'appareils pouvant recevoir le
service internet peut étre limité par les modalités de service applicables. Pour plus de détails,
contacter votre fournisseur de services.

Notre entreprise décline toute responsabilité en cas de dysfonctionnement de ce produit
et/ou de la fonctionnalité de connexion a internet suite a des erreurs ou problemes de
communication associés a votre connexion internet haut débit ou a tout autre équipement
raccordé.

Certaines opérations liées a la connexion a internet peuvent ne pas étre possibles en raison
de certaines restrictions fixées par le fournisseur de services internet (FSI) délivrant votre
connexion internet a haut débit.

Un port LAN 10 Base-T ou 100 Base-TX est nécessaire pour un raccordement cablé a ce
produit. Si votre service internet ne permet pas un tel raccordement, vous ne pourrez pas
brancher le produit.

Un modem DSL est nécessaire pour utiliser le service DSL et un modem par cable est
nécessaire pour pouvoir utiliser le service de modem par cable. Suivant la méthode d'acces

de votre fournisseur et le contrat dabonnement souscrit, il est possible que vous ne puissiez
pas utiliser la fonctionnalité de connexion a Internet offerte par ce produit ou que vous soyez
limité quant au nombre d'appareils que vous pouvez raccorder simultanément. (Si votre
fournisseur limite labonnement a un seul appareil, il est possible que ce produit ne puisse pas
étre raccordé lorsqu’un PC est déja connecté.)

Lutilisation d'un « routeur » peut ne pas étre autorisée ou étre limitée en fonction des regles
et restrictions mises en place par votre fournisseur de services a Internet. Pour plus de détails,
contactez directement votre fournisseur de services a Internet.

Eteindre tous les appareils réseau non utilisés dans votre réseau domestique local. Certains
appareils peuvent générer du trafic sur le réseau.

Pour une meilleure transmission sans fil, placer le PCS le plus pres possible du point dacces.

Dans certains cas, il est possible daméliorer la réception en placant le point dacces a au moins
0,45 m au-dessus du sol.

Pour améliorer la transmission avec une connexion de réseau sans fil, retirer tous les obstacles
entre le PCS et le point d'acces.

La qualité de la réception sans fil dépend de plusieurs facteurs tels que le type de point dacces,
la distance entre le PCS et le point d'acces, et lemplacement du PCS.
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Parameétres [Test de fonctionnement]

Ceci est la derniere étape des parametres obligatoires. Avant de mettre en marche ce produit, il
faut procéder a un [Test de fonctionnement] afin de vérifier que tous les systemes sont préts a
fonctionner. Si [Test de fonctionnement] n'est pas effectué, ce produit ne pourra pas fonctionner.

Etat de préparation au TEST

A O A A A

PV  Convertissémduleur Réseau Compteur
batterie électrique intelligent

Test de fonctionnement Tous

Chargement(depuis réseau éle
_ﬁ-_ E Dérmarrer

Prét
- Chargementidepuis PV
&8~ Pré? ecpulaP) Démarrer
Déchargement
E i Démarrer
Pret
% Onduleur I
= r
Prét

@) REMARQUE

Le test de fonctionnement est une
étape permettant de vérifier si [état du
PCS peut générer de [énergie solaire et
[état de chargement / déchargement
de la batterie.

Il est recommandé de le faire lorsque
[état de charge de la batterie

est supérieur a 10 %, et que le
rayonnement du soleil est suffisant.

Appuyer sur [Test de fonctionnement] dans
[Paramétrage par linstallateur]. Le menu du test de
fonctionnement s'affiche.

\ous devez réaliser 4 tests de fonctionnement.
Pour commencer le test, appuyer sur [Tous] pour
commencer automatiquement tous les tests de
fonctionnement.

Il est également possible de lancer les tests
séparément en appuyant sur [Démarrer] pour
chaque test.

Il est recommandé de lancer tous les tests a la fois
a laide du bouton [Tous] plutét que de les lancer un
par un.

Chargement (depuis le réseau

électrique) :

:EE @ Test de fonctionnement du
chargement de la batterie par le
réseau électrique.

Chargement (depuis le PV) :

HEB e @ Test de fonctionnement du
chargement de la batterie par le
panneau PV.

Déchargement :

L
— Test de fonctionnement du
déchargement de la batterie au

réseau électrique.

Onduleur :

Test de fonctionnement pour
T transformer le CC du PV en CA.

Le résultat s'affiche a la fin de chaque test. Si aucun
probléme ne survient pendant le test, [Réussite]
s'affiche. Si [Echec] s'affiche, appuyer sur chaque
résultat de test pour afficher les informations
détaillées. Controler lerreur pour la résoudre

en fonction du code derreur indiqué dans les
informations. Puis repasser le test. Consulter la
page 63 pour en savoir plus sur les codes derreur.
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Parametres supplémentaires

Parameétres de [Batterie]

Sélectionner [Batterie] dans [Paramétrage par linstallateur]. Les informations de la batterie
saffichent.

Il est possible de changer le parameétre [Utiliser des batteries]. Appuyer sur linterrupteur pour
lactiver ou le désactiver. Si le parametre est sur [Off], [énergie générée ne chargera pas la batterie
connectée.

s ) Il est possible d'ajuster manuellement
= Batterie [Constructeur de la batterie], [Plage de service],

[SOC mode hiver] [Date d'ajout/installation de la

3 General e L LA D batterie] et [Capacité de la batterie].

g 1. Sélectionner la valeur actuelle de chaque

2 Multi-utilisation batterie off (I option que vous souhaitez modifier. Le menu
%' de saisie apparait a [écran.

2]

Constructeur de la batterie Saisir la valeur souhaitée

LG Chem. Sélectionner [Accepter] pour compléter le
30C mode hiver paramE'trage-
20 %

S0C mode secours

30%

Date d'ajout/installation de la batterie

01.01.2018

Capacité de |a hatterie

10.8 kWh

Plage de service
10 % ~ 100 %

&) ISE EN GARDE

Si le parametre de [Utiliser des batteries] est désactivé, ou si le systéme est éteint pendant une
longue période, la batterie peut étre entierement déchargée et ne peut plus étre utilisée. Ne pas
arréter [utilisation de la batterie pendant une période prolongée.
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[Enregistrement]

Afin d'utiliser le systeme de surveillance Internet, le systeme ESS et son propriétaire doivent étre
enregistrés dans le serveur Web EnerVu. Utiliser cette option pour enregistrer le systeme de facon
pratique sans accéder a [écran EnerVu sur le navigateur Internet.

Consulter la page 60 pour en savoir plus sur lenregistrement du systeme via lapplication mobile.
[Journal systeme]

Permet de consulter la liste des changements de mode, des défauts du systeme et le journal des
avertissements du systeme. Consulter la page 63 pour en savoir plus sur les codes derreur, les
messages et les solutions.

=) . Appuyer sur [Journal systeme] dans
= Journal systeme [Paramétrage par linstallateur]. Cela affiche la
liste de tout ce qui survient dans ce produit sur

02.04.2019 02.04.2019 Q une période donnée.

Configurer une date de début et une de fin, puis
sélectionner [Rechercher] pour afficher la liste
des événements sur la période donnée.

Il n'y a pas de journal systeme.
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Parameétre [Autre fonction]

Sélectionner [Autre fonction] dans [Paramétrage par linstallateur] pour afficher les options
[Redémarrer], [Password Change (Modifier le mot de passe)], [Factory Reset (Restauration des
parametres d'usine] et [Dump Log (Journal de vidage)].

B ) [Redémarrer]
= Autre fonction o o
Sélectionner [Reboot (Réinitialiser)] pour

) redémarrer le systeme.
Redémarrer

[Changement mot de passe]

Sélectionner [Changement mot de passe]
Changement mot de passe dans [Paramétrage par l'installateur]. Le menu
[Changement mot de passe] saffiche.

3 .

Réinitialisation aux paramatres d'usine Saisir le nouveau mot de passeldlans l'es champs
Y [Nouveau mot de passe] et [Vérification du mot
g de passe]. Puis sélectionner [Changement mot
%’ Journal de vidage de passe] pour compléter le changement du mot
v de passe.

[Réinitialisation aux parameétres d'usine]

Sélectionner [Réinitialisation aux parameétres
d'usine] pour restaurer tous les parametres
du systeme a leur valeur par défaut. Tous

les journaux de paramétrage et du systeme
seffaceront apres la réinitialisation.

[Journal de vidage]

Cette option permet denregistrer le fichier
journal du systeme dans la carte mémoire SD. Il
faut retirer le couvercle avant du systeme pour
insérer une carte mémoire SD.

@) REMARQUE

En cas doubli du mot de passe, saisir « passinit » dans la fenétre contextuelle de connexion pour
revenir au mot de passe dorigine (le numéro denregistrement).
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Parametres EnerVu

Afin d'utiliser le systeme de surveillance Internet EnerV/y, le produit doit étre enregistré par
linstallateur sur le serveur du systeme. Apres enregistrement, ['utilisateur peut vérifier un certain
nombre d'informations comme [état ou les informations du systeme, ou consulter un rapport grace
au systeme de surveillance Internet LG EnerVu.

) REMARQUE

Les utilisateurs finaux nont pas a senregistrer aupres du service EnerVu. Toutefois, si l'utilisateur
final n'utilise pas ce service, il ne lui sera pas possible d'activer la maintenance via le service a
distance (comme une mise a jour du micro-logiciel) via Internet.

Préparatifs

e Pour accéder au systeme de surveillance Internet EnerVuy, il faut un ordinateur, une tablette ou un
mobile doté d'un navigateur Internet et ayant acces a Internet.
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e Ce produit doit étre connecté a Internet. Vérifier le menu de paramétrage [Network (réseau)] du
systeme.

e Le propriétaire du systeme doit créer un compte LG ESS avant denregistrer le produit. Consulter
le paragraphe « Créer un nouveau compte (propriétaire) » ci-apres.

Créer un nouveau compte (propriétaire)

[1] LG ESS Se rendre depuis le navigateur sur la page
o Errhonich de LG EnerVu:h.
ST (L b D

T

=

[ e ]
(2] [ cowms Sélectionner [Inscription]. La page

(| T T | e it [Accepter les conditions générales]

s'affiche. Lire minutieusement les
Conditions générales et la Politique de
confidentialité.

CRINR UM CONPTE

e i Pour accepter les conditions générales,
e | cliquer sur la case [Jaccepte] et
sélectionner [Jaccepte]. La page [CREER
UN COMPTE] s‘affiche.
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COMFTE LG

LIEAEALT

CREER UN COMPTE

sowenn | Edisoeen GREINEH Medsbebesd oo sRec o

= COMSIRMATION [T LL MAL

s
s
e
i o (Y Aiwin

.
COMPTE LG

- L T ————
CREEN LA COMWPTR

futhentiication de Pe—mal du comple LA

“hevrhes

Pt e bpmcoound. com A clyale oo T

[

ok bl Wl A 050 1R e o D . ) R e B AT 7 R i e

5 T0- B oAk Ka R BeD = d0m by BRI A0 SRS IR FEd s w e e G4

Do TReDaalon de | BUMerTsIrbery | U5 04 D009 G 13S0 i0] 0 Rarkdn]
S w bvudoe [Codime] e fordorme red Sosi UL o collele U be Tmsie Gu oesdi o e

IE COMPTE LG

ML UM

e 1
MTREAI LN

CREER UM COVFTE

= CXRPEMATIN [ § P

"=

B e A b o R R T

e o Bl o |l e A i AR e 8

Pt |y T, L AN

LLIGEGE LG ISP

e

Introduire votre adresse électronique

dans le champ [Identifiant utilisateur)] et
sélectionner [VERIFIER LA DISPONIBILITE].
Remplir les champs [Mot de passe], [Mot
de passe confirmé] et [Anniversaire] puis
sélectionner [CONFIRMER]. La page de
confirmation de le-mail s'affiche.

Un e-mail de confirmation sera envoyé a
votre adresse électronique. Dans le-mail,
cliquer sur [CONFIRMER] pour confirmer
définitivement le-mail.

Sur la page de création du compte,
sélectionner [CONFIRMER] pour compléter
la création de votre compte.
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COMPTE LG

CONFRMER LE COWMPTE LG

Craafizn du conpts L eisds

Plupsurn nerevices de LG Esdonic wesl acceanbian & fmcs Sun ssd Compts LG
e & [t Aw TanAca Iphes Bl v & @t FEREETAEN 1R

COMPTE LG

WECER  omimcces | TRITTE | Blerbeed g TR | GRAERCURMELR

CONKEXIGH A WOTRE COMPTE LG
il Sor dvwstal de varviom L s vobe cormple LU

odfa [ ———

ey, - .
T —

3 TOHNETION BVEC GIRGLE

1 HECOMMECTER WA FACEBOON

REMTALEER LE W0 [ FASsE

COMPTE LG M e e P

YR ST AT E

& @ &2

PN AERTTEENRT e

= BERVIGEE DE COMPTE LO DEAPDRBLES

Sumrpn pmrena e § O by pard e o T o el S |

e Ml [T

3 S (M

ekl iy G |

@

L]

L
a

Sélectionner [SE] pour aller a la page
[CONNEXION A VOTRE COMPTE LG].

Saisir vos [ldentifiant utilisateur] et [Mot
de passe] puis sélectionner [SE]

Les services du compte LG disponibles
saffichent a [écran.
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Créer un nouveau compte (administrateur)

Un administrateur peut gérer les installateurs appartenant a votre entreprise et a ses succursales. Il
possede également tous les réles que peuvent détenir les installateurs,

LG ESS

LG Electronkcs
Fgirerechn e che Tireege:

Tlentfication installatew

it Tt e Pt o charger

b B i G e L S i | Ll

o jmmbttn b (1] 1 Pards Tad bt

.........

Se rendre depuis le navigateur sur la page
de LG EnerVu : http://enervu.lg-ess.com.

Sélectionner [Installateur]. La page
[Identification installateur] saffiche.

Sélectionner [Inscription]. La page
[Inscription] s'affiche.

Introduire votre adresse électronique
dans le champ [Email] et sélectionner
[Vérification].

Puis remplir les champs [Prénom] et [ Nom
de famille].

Remplir les informations de la section
[Détails société].

Puis lire attentivement les [Conditions
d'utilisation de linstallateur] et [Politique
de confidentialité de l'installateur]. Pour
accepter les conditions générales et la
politique de confidentialité, cliquer sur

la case [J'accepte] de chaque section. Le
bouton [Envoyer] apparait a [écran.
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(4] P —— Sélectionner [Envoyer] pour finir la création
d'un compte installateur.

Ajout d'un nouvel installateur

[1] Se rendre depuis le navigateur sur la page
LG ESS de LG EnerVu : http://enervu.lg-ess.com.

L& Electronics
petawen o guatinn da Fdnery

Ikesntiticabion instaaten

Sélectionner [Installateur]. La page
[Identification installateur] s'affiche.

———— Puis saisir [adresse électronique de

s e ladministrateur et son mot de passe avant
de sélectionner [Identification installateur].

Sélectionner longlet [Utilisateurs] sur la
page [Compte].

cccuid ) Sélectionner le bouton [ Ajouter nouvel
— utilisateur] pour ouvrir une page de saisie
d'un nouvel utilisateur.

Unisareurs Saisir le prénom et le nom du nouvel
N installateur.

______ Sélectionner loption [Réle] & choisir
—— entre [Utilisateur] ou [Administrateur].
' e - e Un utilisateur est un installateur qui

ne possede pas lautorité dajouter un
utilisateur ou une filiale.

Sélectionner loption [Société] comme
entreprise-mere ou filiale.

Puis sélectionner le bouton
[AjouterUtilisateur] pour enregistrer
un nouvel installateur via un message
contextuel.
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Enregistrer le PCS (navigateur Internet)

LG ESS Se rendre depuis le navigateur sur la page
e de LG EnerVu : http://enervu.lg-ess.com.
L o
L e
T

THLSATIRIR [CE AT o T

N

Sélectionner [Installateur]. La page

3 [ldentification installateur] saffiche. Puis
A saisir ladresse électronique de linstallateur
%‘ ; et son mot de passe avant de sélectionner
& P [ldentification installateur].

D

s Si l'installateur n'a pas de compte,

sélectionner [Inscription] et créer un
nouveau compte installateur.

: Sélectionner longlet [Activation]. Lécran
m— s—— — [Ajouter un nouveau systéme] saffiche.

I s o Ajouter N nowveay EYTieme

L

(4] P Remplir toutes les informations de la
e ™ v section [Infos systeme] puis sélectionner
------- v [ENREGISTRER] pour enregistrer les
S ———n— o informations.

.....
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AT,
ot [

inlk Fs.

Dans le champ [Infos ESS], introduire
le numéro denregistrement du produit
puis sélectionner [Vérification]. Les
informations d'ESS se rempliront
automatiquement.

Sélectionner [ENREGISTRER] pour aller a
[étape suivante.

Remplir toutes les informations du
champ [Propriétaire] puis sélectionner
[ENREGISTRER] pour enregistrer les
informations.

Sélectionner [Activation] en bas de la page
pour finir le processus d'activation.
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Enregistrer le PCS (App mobile)

Préparatifs
* Lapplication mobile (LG EnerVu Plus) doit étre installée dan une tablette ou appareil mobile.

 Le systeme PCS doit étre connecté a Internet et loption [Envoi des données au serveur web. ]
activée. Vérifier le menu de paramétrage [Réseau] dans lapplication mobile.

* e propriétaire du systeme doit créer un compte LG ESS avant denregistrer le produit. Consulter

sanaweled W

le paragraphe « Créer un nouveau compte (propriétaire) ».

E4 Enregistrement

N

Identification installateur
http:fenervu lg-ess.com

{3}

Mot de passe

Se connecter

Entrez les champs obligatoires * pour la création du
gystéme

Infos systeme

Mom du systéme *

Ville

Lancer l'app « LG EnerVu Plus » sur votre
appareil mobile. Lécran principal apparait a
[écran.

Appuyer sur [Paramétrage par linstallateur] >
[Enregistrement].

Remplir les champs [ID] et [Mot de passe] de
linstallateur et appuyer sur [Se connecter]
pour se connecter.

Le menu [EnerVu] apparait a [écran.

Remplir tous les champs du menu [EnerVu].

Les champs marqués d'un * sont des champs
a caractere obligatoire.

@) REMARQUE

Pour enregistrer diment le systeme, il faut
remplir le champ [E-mail du propriétaire].

FEpE Si le propriétaire ne possede pas de
compte, il est possible d'ignorer loption

pr— [E-mail du propriétaire] pour compléter
lenregistrement avec un statut incomplet.
Pour en savoir plus avec un statut

Adrasse 2

d'enregistrement incomplet, consulter la
page 61.
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Activer

= Enregistrement

Lenregistrement a réussi.
Mais 'ESS doit étre activé de I'une des deux
manieras suivantes.

1, Eneryu = Identification installateur =
Activation = En cours = Sélectionner le systéme
qui vient d'étre enregistré = Entrer I'e-mail EMP =
Activer

2. Informez le propriétaire qu'il peut activer 'ESS
en entrant son propre numeéra d'enregistrement
apres s'eétre identifie pour la premiere fois sur le
site web d'Enervu.

Aller & EnerViu

Lorsque tous les champs sont remplis, appuyer
sur [Activer] pour finir lenregistrement.

Appuyer sur [Aller a EnerVu] pour ouvrir la
page EnerVu avec le navigateur Internet.

sanowele W)

En cas de statut d’enregistrement incomplet

Si le statut denregistrement est incomplet, le systeme devra étre activé par ['une des méthodes

suivantes.
Méthode 1 (pour installateur)

1]

Inscription

Installateur

LGE | by lee
i | by

Munchen, DE

118

() Activation —
Ajouter un nouveau systeme En cours
Activation
Nom du systéme & FropriétzireNom @ Stz

Rechercher Rechercher Recher

Test System In

Se rendre depuis le navigateur sur la page de LG
EnerVu : http://enervu.lg-ess.com.

Sélectionner [Installateur]. La page
[Identification installateur] s'affiche. Puis
saisir ladresse électronique de linstallateur
et son mot de passe avant de sélectionner
[Identification installateur].

Sélectionner [Activation] > [En cours] et
sélectionner le nom du systeme que vous voulez
activer.
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- Remplir toutes les informations du champ
Propriétaire s . . .
[Propriétaire] puis sélectionner [ENREGISTRER]
Email pour enregistrer les informations.
Sélectionner [Activation] en bas de la page pour
Nationsiits finir le processus d'activation.
- SELECTIONNER - ~
Prénom

Nom de famille

3
Méthode 2 (pour propriétaire)

&

Q

%’ EIIII IIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII: |nformerle proprlétalredu Systéme qu'llcréé un
é : Se connecter compte propriétaire et qu'il se connecte a la page

'---------------------_--.-------------------' Ener\/u
Inscription

Lécran de saisie du numéro denregistrement
s'affiche comme sur la figure.

Noter le numéro denregistrement du systeme et
Installateur saisir le numéro pour compléter lactivation.

CONNEXION A VOTRE COMPTE LG @ REMARQUE

Bénéficiez d'un éventail de services LG avec votre compte LG,

Consulter la page 53 pour en savoir plus sur la
création d'un nouveau compte.

+ ldentifiant utilisateur

‘ lgaccount@example.com |

+ Mot de passe

[] Mémoriser mon ID

SE CONNECTER

REINITIALISER LE MOT
DE PASSE

=

Auto-activation
B o i
Pl o) TR T gh TIPSO Bk 0 AP T LS L S R AT AT NS rii8 BN
AU SO P T EADART S 1 1 13

ham =2 e
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Messages et codes d’erreur

e Ne pas laisser 'ESS dans [état de veille par défaut de maniere prolongée : cela pourrait entrainer
le déchargement de la batterie.

e En cas de panne de la batterie immédiatement apres le démarrage du PCS, cela indique une
défaillance de a batterie. Vérifier aussi les informations de défaut et la tension de [état de charge
de la batterie (SOC), éteindre 'ESS jusqua ce que lentretien soit effectué,

« Silétat de charge est faible, la batterie peut se charger du réseau électrique pour se protéger.
(Chargement d'urgence) Cette fonction sert a éviter larrét de 'ESS, une décharge profonde et la
défaillance du kit dextension de batterie. Un chargement d'urgence nest pas un défaut d'ESS.

Défaut PCS

Code | Message Description Solution
P400 | AC MisWiring Fault Une mauvaise connexion du Contacter le centre de
réseau électrique a été détectée | service
P401 | Meter Comm Fault Erreur de communication avec le | Contacter le centre de o
compteur dénergie service B
S
P402 | BMS Fault Message de défaut du BMS Contacter le centre de L;.!;
depuis la batterie service
P403 | BMS Comm Fault Erreur de communication avec la | Contacter le centre de
batterie connectée pendant plus | service
de 10 secondes
P404 | PMS Comm Fault Erreur de communication sur le Contacter le centre de
systeme PCS service
P405 | SDSP Comm Fault Erreur de communication avec Contacter le centre de
l'unité de traitement pendant plus | service
de 15 secondes
P406 | SDSP Fault P540 (détection SDSP) sétant Contacter le centre de
produit 3 fois service
P407 | Fan Fault P541 (détection ventilateur) Contacter le centre de
sétant produit 3 fois service
P408 | Grid Relay Fault Le défaut s'est produit 3 fois dans | Contacter le centre de
le méme relais service
P409 | PV Over Voltage Fault | La tension du PV est inférieure Contacter le centre de
a la limite, et [état est maintenu service
pendant plus de 10 minutes
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P410 | Battery Under Voltage | La tension de la batterie est Contacter le centre de
Fault inférieure a la limite, et [état service
est maintenu pendant plus de
10 minutes
P411 | Battery MisWiring Mauvais cablage de la batterie Contacter le centre de
Fault service
P412 | Extention Kit Relay Le relais du kit dextension a fondu | Contacter le centre de
Fault service
P460 | Grid L1 Under Voltage | La tension du réseau (L1) est Redémarrage automatique
inférieure a la limite dans la minute
P461 | Grid L2 Under Voltage | La tension du réseau (L2) est Redémarrage automatique
inférieure a la limite dans la minute
P462 | Grid L3 Under Voltage | La tension du réseau (L3) est Redémarrage automatique
inférieure a la limite dans la minute
P463 | Grid L1 Over Voltage | Latension du réseau (L1) est Redémarrage automatique
supérieure a la limite dans la minute
P464 | Grid L2 Over Voltage | La tension du réseau (L2) est Redémarrage automatique
supérieure a la limite dans la minute
P465 | Grid L3 Over Voltage | La tension du réseau (L3) est Redémarrage automatique
supérieure a la limite dans la minute
P466 | Grid L1 Over Voltage | La tension moyenne du réseau Redémarrage automatique
10min (L7) sur 10 minutes est dans la minute
supérieure a la limite
P467 | Grid L2 Over Voltage | Latension moyenne du réseau Redémarrage automatique
10min (L2) sur 10 minutes est dans la minute
supérieure a la limite
P468 | Grid L3 Over Voltage | La tension moyenne du réseau Redémarrage automatique
10min (L3) sur 10 minutes est dans la minute
supérieure a la limite
P469 | Grid Over Frequency | La fréquence du réseau est Redémarrage automatique
supérieure a la limite dans la minute
P470 | Grid Under Frequency | La fréquence du réseau est Redémarrage automatique
inférieure a la limite dans la minute
P471 | Grid Antilslanding Panne de courant Redémarrage automatique
dans la minute
P472 | Grid L1 DC Offset Courant de décalage CC ajouté au | Redémarrage automatique
Current réseau (L1) dans la minute
P473 | Grid L2 DC Offset Courant de décalage CC ajouté au | Redémarrage automatique
Current réseau (L2) dans la minute
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P474 | Grid L3 DC Offset Courant de décalage CC ajouté au | Redémarrage automatique
Current réseau (L3) dans la minute
P500 | PV Insulation Niveau de résistance d'isolement | Redémarrage automatique
Resistance du PV inférieur a la limite dans la minute
P501 | Inverter Over Temp. La température de IGBT de o Nettoyer le filtre
londuleur est supérieure a la limite (consulter la page 76)

» Redémarrage
automatique dans la
minute

P502 | PV Over Temp. La température de [IGBT du PV » Nettoyer le filtre
est supérieure a la limite (consulter la page 76)

e Redémarrage
automatigue dans la
minute

P503 | Batt Over Temp. La température de [IGBT de la o Nettoyer le filtre
batterie est supérieure a la limite (consulter la page 76)

e Redémarrage
automatique dans la
minute

P504 | DC Link Over Voltage | La tension de la liaison CC est Redémarrage automatique
supérieure a la limite dans la minute
P505 | DC Link Over Voltage | La tension de [équilibre de liaison | Redémarrage automatique
Unbalance CC est supérieure a la limite dans la minute
P506 | PVA Over \Voltage La tension du PV A est supérieure | Redémarrage automatique
alalimite dans la minute
P507 | PVB Over Voltage La tension du PV B est supérieure | Redémarrage automatique
a la limite dans la minute
P508 | Batt Over Voltage La tension de la batterie est Redémarrage automatique
supérieure a la limite dans la minute
P516 | Batt Over Current Le courant de la batterie est Redémarrage automatique
Instant instantanément supérieur a la dans la minute
limite
P517 | PVA Over Current Le courant du PV A est Redémarrage automatique
Instant instantanément supérieur a la dans la minute
limite
P518 | PVB Over Current Le courant du PV B est Redémarrage automatique
Instant instantanément supérieur a la dans la minute

limite

abeuuedaqg
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P519 | L1 Over Current Le courant du réseau (L1) est Redémarrage automatique
Instant instantanément supérieur a la dans la minute
limite
P520 | L2 Over Current Le courant du réseau (L2) est Redémarrage automatique
Instant instantanément supérieur a la dans la minute
limite
P521 | L3 Over Current Le courant du réseau (L3) est Redémarrage automatique
Instant instantanément supérieur a la dans la minute
limite
P522 | Batt Over Current Le courant de la batterie est Redémarrage automatique
supérieur a la limite dans la minute
P523 | PVA Over Current Le courant du PV A est supérieur | Redémarrage automatique
a la limite dans la minute
P524 | PVB Over Current Le courant du PV B est supérieur | Redémarrage automatique
a la limite dans la minute
P525 | L1 Over Current Le courant du réseau (L1) est Redémarrage automatique
supérieur a la limite dans la minute
P526 | L2 Over Current Le courant du réseau (L2) est Redémarrage automatique
supérieur a la limite dans la minute
P527 | L3 Over Current Le courant du réseau (L3) est Redémarrage automatique
supérieur a la limite dans la minute
P528 | RCD Fault Le courant résiduel est supérieur a | Redémarrage automatique
la limite dans la minute
P532 | Grid Relay1 Le relais du réseau électrique nest | Redémarrage automatique
pas opérationnel (L1-1) dans la minute
P533 | Grid Relay? Le relais du réseau électrique nest | Redémarrage automatique
pas opérationnel (L1-2) dans la minute
P534 | Grid Relay3 Le relais du réseau électrique nest | Redémarrage automatique
pas opérationnel (L2-1) dans la minute
P535 | Grid Relay4 Le relais du réseau électrique nest | Redémarrage automatique
pas opérationnel (L2-2) dans la minute
P536 | Grid Relay5 Le relais du réseau électrique nest | Redémarrage automatique
pas opérationnel (L3-1) dans la minute
P537 | Grid Relay6 Le relais du réseau électrique n'est | Redémarrage automatique
pas opérationnel (L3-2) dans la minute
P538 | Grid Relay7 Le relais du réseau électrique nest | Redémarrage automatique
pas opérationnel (N-1) dans la minute
P539 | Grid Relay8 Le relais du réseau électrique n'est | Redémarrage automatique
pas opérationnel (N-2) dans la minute
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P540 | SDSP Detection Défaut de l'unité de sous- Redémarrage automatique
traitement du produit dans la minute
P541 | Fan Detection Défaut du ventilateur de Redémarrage automatique

refroidissement du produit

dans la minute

Défaut batterie (simple)

B101 | Cell Over Voltage La tension de [élément de batterie | Redémarrage automatique
\Warning est supérieure a 4,25V dans la minute

B102 | Cell Under Voltage La tension de [élément de batterie | Redémarrage automatique
\Warning estinférieurea 2,8V dans la minute

B103 | Cell Voltage Imbalance | Les différences de tension entre Redémarrage automatique
\Warning les éléments de batterie sont dans la minute

supérieures a 300 mV

B104 | Pack Over Voltage La tension du bloc-batterie est Redémarrage automatique
Warning supérieure a 236 V dans la minute

B105 | Pack Under Voltage La tension du bloc-batterie est Redémarrage automatique
\Warning inférieure a 166 V dans la minute

B106 | Over Charge Current | Le courant de la batterie est Redémarrage automatique
Warning supérieur a 20,6 A dans la minute

B107 | Over Discharge Le courant de la batterie est Redémarrage automatique
Current Warning inférieura 20,6 A dans la minute

B108 | Over Temperature La température de la batterie est | Redémarrage automatique
warning supérieure a 45 °C dans la minute

B109 | Under Temperature La température de la batterie est | Redémarrage automatique
warning inférieure a-10 °C dans la minute

B110 | Temperature [écart de température entre les Redémarrage automatique
Deviation Warning batteries est supérieur a 5 °C dans la minute

B301 | Cell Over Voltage La tension de [élément de batterie | Contacter le centre de
Fault est supérieure a 4,3V service

B302 | Cell Over Voltage 2nd | La tension de [élément de batterie | Contacter le centre de
Protection est supérieure a 4,4 V service

B303 | Cell Under Voltage La tension de [élément de batterie | Contacter le centre de
Fault est inférieurea 2,6 V service

B304 | Cell Voltage Imbalance | Les différences de tension entre Contacter le centre de

Fault

les éléments de batterie sont
supérieures a 500 mV

service
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B305 | Pack Over Voltage La tension du bloc-batterie est Contacter le centre de
Fault supérieure a 241V service
B306 | Pack Under Voltage La tension du bloc-batterie est Contacter le centre de
Fault inférieurea 160 V service
B307 | Over Charge Current | Le courant de chargement est Contacter le centre de
Fault supérieura 22,5 A service
B308 | Over Discharge Le courant de déchargement est Contacter le centre de
Current Fault supérieura 22,5 A service
B309 | Over Temperature La température de la batterie est | Contacter le centre de
fault supérieure a 50 °C service
B310 | Under Temperature La température de la batterie est | Contacter le centre de
fault inférieurea-15 °C service
B311 | Temperature Lécart de température entre les Contacter le centre de
Deviation Fault batteries est supérieur a 10 °C service
B312 | Current Sensor Offset | Le défaut est détecté sur le Contacter le centre de
Error capteur de courant service
B313 | External Détection d'une erreur de Contacter le centre de
Communication Error | communication entre la batterie et | service
le PCS
B314 | External 12V Power | Le PCS ne fournit pas dénergie a la | Contacter le centre de
Error batterie service
B315 | Internal Détection d'une erreur de Contacter le centre de
Communication Error | communication interne pendant service
10 secondes
B316 | Current Sensor Line Erreur sur la ligne du capteur de Contacter le centre de
Error courant service
B317 | Temperature Sensor | Erreur du capteur de température | Contacter le centre de
Error service
B318 | MBMS MCU-Battery | Erreur de comm. IC surveillance Contacter le centre de
Monitoring IC Comm. | batterie MCU MBMS service
Error
B319 | RBMS RefV Error La tension du systeme de gestion | Contacter le centre de
de la batterie est supérieure a la service
limite de protection.
B320 | MBMS ADC Reference | Erreur de tension de référence Contacter le centre de
\oltage Error CAN MBMS service
B321 | MBMS Cell Voltage Panne du circuit de mesure de la Contacter le centre de

Measurement Circuit
Fail

tension de [élément MBMS

service
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B322 | RBMS Flash CRC Erreur CRC flash du RBMS Contacter le centre de
Error service

B323 | Cell Voltage Sensing | Ligne de la détection de la tension | Contacter le centre de
Line Open de [élément ouverte service

B324 | Cell Sum Voltage Erreur décart de tension-somme | Contacter le centre de
Deviation Error de [élément service

B325 | RBMS-RBMS LOC Détection d'une erreur de Contacter le centre de
communication interne service

B326 | RBMS_MCU_ Fchec de lautotest de MCU RBMS | Contacter le centre de
SelfTest_F service

B327 | RAM Check Erreur de controle RAM Contacter le centre de
service

B328 | ROM Check Erreur de controle ROM Contacter le centre de
service

B329 | MBMS Initialize Error | Erreur d'initialisation MBMS Contacter le centre de
service

B330 | OBD Fail Echec OBD (diagnostic embarqué) | Contacter le centre de
service

B331 | MBMS S/W Version Erreur de contréle version logicielle | Contacter le centre de
Check Error MBMS service

B332 | MBMS EEPROM Error | Erreur dEEPROM MBMS Contacter le centre de

service

Défaut du kit d'extension

B120 | General Warning Avertissement général Redémarrage automatique
dans la minute
B121 | Internal Détection d'une erreur de Redémarrage automatique
Communication communication interne pendant dans la minute
\Warning 5 secondes
B400 | General Fault Défaut général Contacter le centre de
service
B401 | External Détection d'une erreur de Contacter le centre de

Communication Fault

communication interne pendant
10 secondes

service
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B402 | Internal Détection d'une erreur de Contacter le centre de
Communication Fault | communication interne pendant service
10 secondes
B403 | Component Dysfonctionnement d'un Contacter le centre de
Malfunction composant service
B404 | Pack Voltage Les différences de tension entre Contacter le centre de
Deviation les éléments de batterie sont service
supérieures a 3,5V
B405 | Termal Fuse Error Erreur de fusible thermique Contacter le centre de
service
B406 | Battery SMPS Error Erreur SMPS de la batterie Contacter le centre de

service

Défaut batterie (extension)

B140 | Unit1 Cell Over La tension de [élément de batterie | Redémarrage automatique
\oltage Warning est supérieure a 4,25V dans la minute

B141 | Unit1 Cell Under La tension de [élément de batterie | Redémarrage automatique
\oltage Warning est inférieurea 2,8V dans la minute

B142 | Unit1 Cell Voltage Les différences de tension entre Redémarrage automatique
Imbalance Warning les éléments de batterie sont dans la minute

supérieures a 300 mV

B143 | Unit1 Pack Over La tension du bloc-batterie est Redémarrage automatique
\oltage Warning supérieure a 236 V dans la minute

B144 | Unit1 Pack Under La tension du bloc-batterie est Redémarrage automatique
\oltage Warning inférieurea 166 V dans la minute

B145 | Unit1 Over Charge Le courant de la batterie est Redémarrage automatique
Current Warning supérieur a 20,6 A dans la minute

B146 | Unit1 Over Discharge | Le courant de la batterie est Redémarrage automatique
Current Warning inférieura 20,6 A dans la minute

B147 | Unit1 Over La température de la batterie est | Redémarrage automatique
Temperature warning | supérieure a 45 °C dans la minute

B148 | Unit1 Under La température de la batterie est | Redémarrage automatique
Temperature warning | inférieurea-10 °C dans la minute

B149 | Unit1 Temperature | écart de température entre les Redémarrage automatique

Deviation Warning

batteries est supérieur a 5 °C

dans la minute
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B160 | Unit2 Cell Over La tension de [élément de batterie | Redémarrage automatique
\oltage Warning est supérieure a 4,25V dans la minute

B161 | Unit2 Cell Under La tension de [élément de batterie | Redémarrage automatique
\oltage Warning estinférieurea 2,8 V dans la minute

B162 | Unit2 Cell Voltage Les différences de tension entre Redémarrage automatique
Imbalance Warning les éléments de batterie sont dans la minute

supérieures a 300 mV

B163 | Unit2 Pack Over La tension du bloc-batterie est Redémarrage automatique
Voltage Warning supérieure a 236 V dans la minute

B164 | Unit2 Pack Under La tension du bloc-batterie est Redémarrage automatique
Voltage Warning inférieure a 166 V dans la minute

B165 | Unit2 Over Charge Le courant de la batterie est Redémarrage automatique
Current Warning supérieur a 20,6 A dans la minute

B166 | Unit2 Over Discharge | Le courant de la batterie est Redémarrage automatique
Current Warning inférieur a 20,6 A dans la minute

B167 | Unit2 Over La température de la batterie est | Redémarrage automatique
Temperature warning | supérieure a 45 °C dans la minute

B168 | Unit2 Under La température de la batterie est | Redémarrage automatique
Temperature warning | inférieurea-10 °C dans la minute

B169 | Unit2 Temperature [écart de température entre les Redémarrage automatique
Deviation Warning batteries est supérieur a 5 °C dans la minute

B432 | Unit1 Cell Over La tension de [élément de batterie | Contacter le centre de
\oltage Fault est supérieure a 4,3 V service

B434 | Unit1 Cell Under La tension de [élément de batterie | Contacter le centre de
\oltage Fault estinférieurea 2,6 V service

B435 | Unit1 Cell Voltage Les différences de tension entre Contacter le centre de
Difference Fault les éléments de batterie sont service

supérieures a 500 mV

B436 | Unit1 Pack Over La tension du bloc-batterie est Contacter le centre de
Voltage Fault supérieure a 241V service

B437 | Unit1 Pack Under La tension du bloc-batterie est Contacter le centre de
\oltage Fault inférieure a 160 V service

B438 | Unit1 Charging Over | Le courant de chargement est Contacter le centre de
Current Fault supérieura 22,5 A service

B439 | Unit1 Discharging Le courant de déchargement est Contacter le centre de
Over Current Fault supérieura 22,5 A service

B440 | Unit1 Over La température de la batterie est | Contacter le centre de

Temperature Fault

supérieure a 50 °C

service
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B441

UnitT Under
Temperature Fault

La température de la batterie est
inférieurea-15 °C

Contacter le centre de
service

B442 | Unit1 Temperature L écart de température entre les Contacter le centre de
Deviation Fault batteries est supérieura 10 °C service
B443 | Unit1 Internal Détection d'une erreur de Contacter le centre de

Communication Fault

communication interne pendant
10 secondes

service

B444 | Unit1 On-Board Erreur de diagnostic embarqué Contacter le centre de
Diagnosis Fault unité 1 service
B448 | Unit1 Temperature Erreur de capteur de température | Contacter le centre de

Sensor Error

unité 1

service

B449

Unit1 Current Sensor
Offset Error

Erreur décart du capteur de
courant unité 1

Contacter le centre de
service

B450 | Unit1 Current Sensor | Erreur sur la ligne du capteur de Contacter le centre de
Line Error courant unité 1 service

B451 | UnitT MCU Self Test Echec de lautotest de MCU unité 1 | Contacter le centre de
Fail service

B452 | Unit1 Cell Sum Erreur décart de tension-somme Contacter le centre de

\oltage Deviation
Error

de [élément unité 1

service

B453 | Unit1T RBMS Erreur CRC flash / EEPROM du Contacter le centre de
EEPROM/Flash CRC RBMS unité 1 service
Error

B454 | Unit1 External 12V Erreur d'alimentation 12 V externe | Contacter le centre de
Power Error unité 1 service

B455 | Unit1 RBMS ADC Erreur de tension de référence Contacter le centre de
Reference Voltage CAN RBMS unité 1 service
Error

B457 | Unit1T MBMS Erreur dEEPROM MBMS unité 1 Contacter le centre de
EEPROM Error service

B458 | Unit1 MBMS S/W Erreur de controle version logicielle | Contacter le centre de

Version Check Error

MBMS unité 1

service

B459 | Unit1T MBMS Initalize | Erreur d'initialisation MBMS Contacter le centre de
Error unité 1 service
B460 | Unit1 Cell Voltage Erreur sur la ligne du capteur de Contacter le centre de

Sensor Line Error

tension de [élément unité 1

service

B461

Unit1 Cell Voltage
Mesaurement Circuit
Fail

Panne du circuit de mesure de la
tension de [élément unité 1

Contacter le centre de
service
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B462 | Unit1T MBMS ADC Erreur de tension de référence Contacter le centre de
Reference Voltage CAN MBMS unité 1 service
Error

B463 | Unit1 MCU-Battery Erreur de comm. IC surveillance Contacter le centre de
Monitoring IC Comm. | batterie MCU unité 1 service
Error

B464 | Unit1T ROM Check Erreur de contréle ROM unité 1 Contacter le centre de
Error service

B465 | Unit1T RAM Check Erreur de contréle RAM unité 1 Contacter le centre de
Error service

B480 | Unit2 Cell Over La tension de [élément de batterie | Contacter le centre de
\oltage Fault est supérieure a 4,3 V service

B482 | Unit2 Cell Under La tension de [élément de batterie | Contacter le centre de
\oltage Fault estinférieurea 2,6 V service

B483 | Unit2 Cell Voltage Les différences de tension entre Contacter le centre de
Difference Fault les éléments de batterie sont service

supérieures a 500 mV

B484 | Unit2 Pack Over La tension du bloc-batterie est Contacter le centre de
Voltage Fault supérieure a 241V service

B485 | Unit2 Pack Under La tension du bloc-batterie est Contacter le centre de
Voltage Fault inférieure a 160 V service

B486 | Unit2 Charging Over | Le courant de chargement est Contacter le centre de
Current Fault supérieura 22,5 A service

B487 | Unit2 Discharging Le courant de déchargement est Contacter le centre de
Over Current Fault supérieura 22,5 A service

B488 | Unit2 Over La température de la batterie est | Contacter le centre de
Temperature Fault supérieure a 50 °C service

B489 | Unit2 Under La température de la batterie est | Contacter le centre de
Temperature Fault inférieurea-15 °C service

B490 | Unit2 Temperature [écart de température entre les Contacter le centre de
Deviation Fault batteries est supérieur a 10 °C service

B491 | Unit2 Internal Détection d'une erreur de Contacter le centre de
Communication Fault | communication interne pendant service

10 secondes

B492 | Unit2 On-Board Erreur de diagnostic embarqué Contacter le centre de
Diagnosis Fault unité 1 service

B496 | Unit2 Temperature Erreur de capteur de température | Contacter le centre de

Sensor Error

unité 1

service

abeuuedaqg
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74 Dépannage

B497

Unit2 Current Sensor
Offset Error

Erreur décart du capteur de
courant unité 1

Contacter le centre de
service

B498 | Unit2 Current Sensor | Erreur sur la ligne du capteur de Contacter le centre de
Line Error courant unité 1 service

B499 | Unit2 MCU Self Test Echec de lautotest de MCU unité 1 | Contacter le centre de
Fail service

B500 | Unit2 Cell Sum Erreur décart de tension-somme Contacter le centre de

\Voltage Deviation
Error

de [élément unité 1

service

B501 | Unit2 RBMS Erreur CRC flash / EEPROM du Contacter le centre de
EEPROM/Flash CRC RBMS unité 1 service
Error

B502 | Unit2 External 12V Erreur d'alimentation 12 V externe | Contacter le centre de
Power Error unité 1 service

B503 | Unit2 RBMS ADC Erreur de tension de référence Contacter le centre de
Reference Voltage CAN RBMS unité 1 service
Error

B505 | Unit2 MBMS Erreur dEEPROM MBMS unité 1 Contacter le centre de
EEPROM Error service

B506 | Unit2 MBMS S/W Erreur de controle version logicielle | Contacter le centre de

Version Check Error

MBMS unité 1

service

B507 | Unit2 MBMS Initalize | Erreur d'initialisation MBMS Contacter le centre de
Error unité 1 service
B508 | Unit2 Cell Voltage Erreur sur la ligne du capteur de Contacter le centre de

Sensor Line Error

tension de [élément unité 1

service

B509 | Unit2 Cell Voltage Panne du circuit de mesure de la Contacter le centre de
Mesaurement Circuit | tension de [élément unité 1 service
Fail

B510 | Unit2 MBMS ADC Erreur de tension de référence Contacter le centre de
Reference Voltage CAN MBMS unité 1 service
Error

B511 | Unit2 MCU-Battery Erreur de comm. IC surveillance Contacter le centre de
Monitoring IC Comm. | batterie MCU unité 1 service
MCU unité 1

B512 | Unit2 ROM Check Erreur de controle ROM unité 1 Contacter le centre de
Error service

B513 | Unit2 RAM Check Erreur de controle RAM unité 1 Contacter le centre de

Error

service

e La version du micro-logiciel, les codes derreur et les conditions de défaut de ces listes sont
consultables a [écran. Il est également possible d'y accéder depuis le serveur.
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Si vous rencontrez un probléme technique ou avez une question, veuillez contacter le centre

de service ci-dessous.

LG Electronics ESS | Solar Service
E-Service Haberkorn GmbH
Augustenhache 7

06493 Harzgerode

Tél.: DE: 0049 (0)39484 /976 380
AT:0043(0)720/11 66 01
CH:0041(0)44 /50511 42

E-mail : lge@e-service48.de

LG Electronics Deutschland GmbH
Alfred-Herrhausen-Allee 3-5
65760 Eschborn

Tél.: + 0049 18 06 807 020
E-mail : b2b.service@lge.de

abeuuedaqg
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Entretien

Nettoyer le produit

Essuyer lextérieur du produit avec un chiffon doux et de leau tiede et le sécher avec une serviette
propre afin déviter la formation de saletés lors de 'utilisation d'un détergent neutre.

Pour nettoyer lextérieur du produit, ne pas le brosser avec une brosse rugueuse, du dentifrice ou
des matieres inflammables. Ne pas utiliser de produits de nettoyage contenant des substances
inflammables.

- Cela pourrait décolorer le produit voire méme lendommager.

- Substances inflammables : alcool (éthanol, méthanol, alcool isopropylique, alcool isobutylique,
etc.), diluant, benzene, liquide inflammable, abrasif, etc.)

Une pression trop forte risque dendommager la surface. Ne pas laisser de produits en caoutchouc
ou en plastique en contact prolongé avec le produit.

Pour nettoyer la conduite dair, éteindre tous les systemes, y compris le PCS, le module PV, la
batterie, le disjoncteur CA. Apres cela, nettoyer le filtre a laide d'une brosse souple comme indiqué
sur la figure.

>
>
>
¢
X
)

o

/
A

/N

Examiner régulierement

Il est recommandé de Vvérifier le statut de fonctionnement et le statut de connexion une fois par an.
Cela doit étre effectué par un technicien ou du personnel autorisé. Contacter un vendeur agréé ou
lendroit ou vous lavez acheté.

Mettre le produit au rebut

Lorsque le produit arrive a la fin de sa vie utile, ou s'il demeure défectueux apres avoir été répare, le
mettre au rebut conformément aux normes délimination des déchets électroniques de votre région.
Lélimination du produit doit uniqguement étre faite par du personnel qualifié. Contacter un vendeur
agréé ou lendroit ou vous lavez acheté.
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Caracteristiques

Entrée CC

Tension d'entrée max. 800V
Tension d'entrée min. 210V

Alimentation CC max.

6,6 kW (3,3 kW par MPPT)

Plage tension entrée MPPT a la puissance

de sortie CA nominale 210-680V
Nombre de MPPT 2

Nombre de chalne par MPPT 1

Courant dentrée max. par MPPT 12A
Courant de réalimentation 0OA
Courant de court-circuit (Isc) par MPPT 13A

Sortie CA

Tension nominale du réseau électrique

3-NPE400V/ 230V

Plage de tension CA

319 —-458V /184 — 2645V

Fréquence (Plage de fréquence)

50 Hz (47,5 Hz - 51,5 Hz)

Puissance de sortie max.

56 kV

Puissance de sortie nominale

5 kW

Appel de courant

70 A ca-créte / 0,05 ms

Courant par défaut max.

80 A ca-créte/ 20 ms

Protection contre surintensité de sortie

1TA
max.
Courant de sortie max. 8A
Facteur de distorsion harmonique /
Facteur de puissance avec puissance <5%/%09
nominale
Phases 3

axauuy
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Batterie

Type de batterie

Lithium polymere

Puissance de charge (décharge) max.

3,0 kw

Capacité (extensible)

6,4 KWh (max. 12,8 kWh)

Profondeur de décharge

90 %

Capacité courant 31,5 Ah
Tension nominale dentrée 2072V
Efficacité (PCS)

Efficacité max. (du PV au réseau) 97,7 %
Efficacité européenne (du PV au réseau) 96 %

Données générales

Dimensions (I/h/p, mm)

408/490/ 185 (PCS)
408 /682 /180 (Batterie)

Poids (PCS / Batterie) 25kg/ 58kg

Température de fonctionnement De0°Ca40°C

Compatibilité du compteur d'énergie

Fabricant Modeéle
B23112-100

ABB B23212-100

B23312-100
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Fonctionnalités

Emission sonore (typique) <40dB
Refroidissement Convection forcée
Topologie Sans transformateur
Degré de protection P21

Valeur max. admissible d’humidité relative

. 85 % (classe climatisation 3K5)
(sans condensation)

Garantie (PCS) 10 ans
Garantie (Batterie) 10 ans (SOH 80 %)
Séries CE / CEI62109-1/-2, VDE-AR-N-4105 /
Certification (PCS) VDE 0126-1-1/TOR D4 2016 / OVE / ONORM E
8001-4-712/CEI61000
Certification (Batterie) CE /CEI62133/CEI62619/UN38.3

* | avaleur démission sonore est mesurée dans une salle insonorisée et peut varier en fonction de
lenvironnement.

¢ Sjlinstallation se fait dans un endroit sensible au bruit, consulter l'installateur.

| a conception et les caractéristiques peuvent étre sujettes a modification sans préavis.

Contacter pour la conformité de ce produit : LG Electronics European Shared

C € Service Center B.V
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Pays-Bas, www.lg.com

DECLARATION DE CONFORMITE CE SIMPLIFIEE

Par la présente, LG Electronics déclare que 'unité PCS de type

équipement de radio est conforme a la directive 2014/53/UE

Le texte complet de la déclaration de conformité européenne peut étre consulté a ladresse Internet
suivante :

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Cet appareil est un systeme de transmission a large bande de 2,4 GHz, destiné a étre utilisé dans
tous les Etats membres de 'UE et de IAELE.

Afin de ne pas blesser ['utilisateur, cet appareil doit étre installé et utilisé a une distance minimale de
20 cm entre |'appareil et le corps.

Plage de fréquences 2412 -2472 MHz

Puissance de sortie (max.) 19 dBm

Version logicielle LG P101.00.01.00

axauuy
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Divers

Facteur de recalage / Efficacité cos¢ (P)

cosp A
cosphit) |
End (0,9) :
. :
09 I
] cosphi(P) cosphi(P)
2 Power Start Power End
: 9 100%
cosphi(P) (50%) ( l ) >
Start (1) . 0,2 0,5 1 PP
'O
X
U
)
S
o
(%]
cosphiP) | | N
End (0,9)
Z Nom Description Valeur par défaut | Valeur disponible | Unité
)
% Début cosphi au point de ] 09 -1
cosphi(P) démarrage '
Fin cosphi(P) cosphi au point final 0,95 09-~1
Démarrage Puissance active au point
puissance de démarrage (P/Pniax) >0 20-100 %
cosphi(P) 9
Fin puissance | Puissance active au point ~ o
cosphi(P) final (P/Pmax) 100 20-100 %




Annexe 81

Puissance réactive / caractéristique tension Q(U)

N
W <
o L
E

.||
g |
Q Yb, Yc ’ i | | Tension U/Un‘
S (0%) 1 ! | >
2 | xa Xb Xc Xd
X |(90%)  (92%)  (108%)\ (110%)
vd L ) : }
(-43,6%)
. Valeur par Valeur o
Nom Description défaut e Unité
Q) NUMEro 1 Nombre de point actif de lensemble 4 0-~-8
du point
Q(U) Xa Tension réseau point a (U/Un) 90 80~120 %
Q(U) Xb Tension réseau point b (U/Un) 92 80-~120 %
Q(U) Xc Tension réseau point ¢ (U/Un) 108 80~120 %
Q(U) Xd Tension réseau point d (U/Un) 110 80-~120 % >
Q(U) Xe Tension réseau point e (U/Un) 115 80~120 % é
Q(U) Xf Tension réseau point f (U/Un) 115 80-~120 % ’
Q(U) Xg Tension réseau point g (U/Un) 115 80~120 %
Q(U) Xh Tension réseau point h (U/Un) 115 80~120 %
Q(U) Ya Puissance réactive point a (Q/Sr) 43,6 -43,6 ~43,6 %
Q(U) Yb Puissance réactive point b (Q/Sr) 0 -43,6 ~436 %
Q(U) Yc Puissance réactive point c (Q/Sr) 0 -436~43,6 %
Q(U) vd Puissance réactive point d (Q/Sr) -43,6 -43,6 ~436 %
Q(U) Ye Puissance réactive point e (Q/Sr) 0 -43,6 ~43,6 %
Q(U) Yf Puissance réactive point f (Q/Sr) 0 -43,6 ~436 %
QU) Yg Puissance réactive point g (Q/Sr) 0 -436~43,6 %
Q(U) Yh Puissance réactive point h (Q/Sr) 0 -436~436 %
Q(U) Lock-in | Verrouillage puissance active (P/Pn) 10 0~20 %
Q(U) Lock-out Déverrouillage pFL)Jrl]s)sance active (P/ 20 0-20 %
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Alimentation électrique active en surfréquence P(f)

P(f) Start Freq
(50,2)
| ,
fréseau > fréseau AP
. . —>
AP = P(f) Puissance active %
PM par Hz (40)
v AP
o Valeur par Valeur o
Nom Description défaut fmarie Unité
P(F) Active Variation active en surfréquence 40 0-~100 %
Power
Fréguence de démarrage de la
P(f) Start Freq fonction P(f) 50,2 50~51,5 Hz
P(f) Reset Freq Fréquence de r§|n|t|al|sat|on de la 50,18 50-515 o
fonction P(f)
P(F) wait time Ten\wps d a’/ttente de varl|§1t'|o.n .actllve ] 60 .
apres la fréquence de réinitialisation

>
)
>
I
X
o
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Commande de puissance activé controlée par la tension
P(U)

P/Pn
P(U) Active Power
(100) )
l
]
[}
]
]
]
[}
[}
]
i
i U/Un
0% |
P(U) Start Voltage ~ P(U) End Voltage
(110) (112)
.. Valeur par Valeur o
Nom Description défaut HEnambIe Unité
P(U) Active Variation active en surtension 100 0-~100 %
Power
P(U) Start Tension de démarrage de la fonction o
Voltage P(U) (U/Un) 1o 100-120 g >
3
. . 3
P(U) End Tension de fin de la fonction P(U) (U/ 112 100 - 120 % 2
Voltage un)
P(U) wait time Temps d'attente de variation active 1 60 S.
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Comment souscrire
au systeme de

surveillance Internet
LG ESS

Destiné aux installateurs

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'installer
votre appareil et conservez-le pour référence ultérieure.

https://www.lg.com/global/business/ess/residential/dc-5



Vérifier ces 3 points avant de procéder a la
souscription

Ceci doit étre effectué via l'application mobile avant l'activation
de U'ESS du propriétaire par l'installateur.

- 2
(@ Se souvenir du numéro d'enregistrement.

Informations systeme > Numéro d'enregistrement

(@ Le réseau doit étre connecté. (Application)

Icone Paramétres (icone de l'engrenage) > [Paramétrage par
l'installateur] > [Réseau] > [Paramétrage filaire] > [Parametre
IP] > Auto

Sélectionner le bouton [SET].

(3 LG EnerVu doit étre connecté. (Application)

Icone Paramétres (icone de l'engrenage) > [Paramétrage par
installateur] > [Réseau] > [Statut de la connexion] > [Envoi
des données au serveur web.] > [ON]

Sélectionner le bouton [Test].

Vérifier si le message contextuel « Communication avec
EnerVu OK » s'affiche.
- J

* Nous vous recommandons d utiliser le navigateur Chrome pour utiliser EnerVu.

e Lors de la souscription a EnerVu, le propriétaire peut bénéficier de mises a jour
logicielles, mais s'il ne souhaite pas y souscrire en raison de la communication de
ses données personnelles a l'installateur, il peut ne pas le faire.




Présentation
Etapes pour souscrire au systeme EnerVu

: Installateur - - Utilisateur final

Installateur (administrateur)

—

Comment souscrire au systeme EnerVu en Pages 4 a 8
tant qu'installateur

Qoo

Installateur

1.1 | Comment envoyer un e-mail d'invitation a Pages 9a 10
[utilisateur final

Utilisateur final

Comment souscrire au systeme ENERVU en Pages 11218
tant qu'utilisateur final

Pages 19a 22

Installateur
Comment activer I'ESS de ['utilisateur final

Utilisateur final .
. Pages 23 a 26
Comment se connecter au systeme ENERVU

Annexe (Installateur)

A-1.Comment enregistrer un autre Pages 27 a 35
installateur comme membre de la société

Annexe (Installateur)

A-2.Comment enregistrer une filiale d'une Pages 33 a 35
societé

* % B8




Installateur (administrateur)

@ (1/5)

Comment souscrire au systeme ENERVU en tant
qu’installateur

S’inscrire

Visiter le site Internet http://enervu.lg-ess.com/.

LG ESS

LG Electronics

Systéme de gestion 08 Nénerges

LG ESS

LG Electronics
Le de gesbon de ['énes ors . i
T S S S AT Identification installateur
Inscription mot de passa

=
..........................

@ Sélectionner le menu [Installateur].

@ Sélectionner le menu [Inscription].




Installateur (administrateur)

@ (2/5)

Inscrigtion Inscription

nraqistremant de Futilisaneur

[ Fmad

|'I|.\'l.I'II\'l.!.'lI“.I'EII'III!“.IE!“.!H“.\Hl‘l\“\ll“l‘ll“l\l“‘- L T T T T L L
§  Présam Mom de famile

1 Détails sookté

E Wam entregrise * Fays * Detedhlznd o
E Addrespe 1 ¥ Addresse 2
Vil Ent/Province ® Bagen Wirsenbesg w
FIF{Cade pastal * & Téldphane
T E—
E-mail peciiné Sie web

Fuseay hoosire (UTC404:00) Amsterdam, Beslin, Bern, Rema, Stndchelm, Versa w

€@ Introduire ladresse électronique dans le champ réservé a le-mail, et
sélectionner le bouton [ Vérification]. Le message contextuel « [Ladresse e-mail
est disponible] » saffiche.

@O Sélectionner le bouton [OK].

@ Remplir les champs ci-dessus marqués d'un « * » Ce compte sera celui de
ladministrateur de la société ci-dessus. Il est possible d'gjouter ultérieurement
un nouvel installateur ou une nouvelle filiale via ce compte nommé
[Administrateur].




Installateur (administrateur)

@)

(3/5)

Conditions réserveées a l'installateur

Conditions d'utilisation de installateur

lutzungsbedingungen zu den LGE-ESS-THensten (Instaflateure)

Eimfiihrung
Berachbgung
Aegistrierung und Konben
Ihre Daten und Inhalte
Haftungsausschiuss fir Nutzererstelite Inhalie
Anspriche aus Immatenaigltarachtan
S smsrechte und gewerbliche Schutmrechbe
te und Verfugbarkes
e

bt b b ol o

aufl Dee
eistungen

e Plichten/Einschrankungen hinsichtich Threr Nutrung der Dignsts
.'1F-{.‘E|’J'|f!_l' der Dienste oder der Nulizungsbedingungen
e wmmewm e e ered Cmmesdibsbimnme = Demsbbmn md Minmebpn
b

¥ Yaccapte .5
H

Politique de confidentialité de 'instaliateur

Datenschutzrichtiinie fiur LGE-ESS-Dienste (Installatewr)
1. Eimfahrung
2. Wie erhebl LGE Daten und welche Daten werden yvon LGE erhoben?
3. Wie verwendet LGE die erhobenen Daten?
4. Weitergabe von Da
5. -;'ate.'u:lr.-e.'rum Ausland
6. Wie lange bew E meing personenberogenen Daten auf?

futz bei Kindern/Jugendichen

an der Datenschutzrichinie won LGE

chitz und Kontakiaumahme mit LGE

:-; der eigenen Daten sovwie E-Mail-Kommunikation

o
e
E— :
= ¥ Tacoepte |

---------------

@ Cocher les deux cases [Jaccepte] ci-dessus.

@ Sélectionner le bouton [Envoyer]. Le message contextuel « [An e-mail is sent...

(Un e-mail est envoyé..)] saffiche.

€ Sélectionner le bouton [OK].




Installateur (administrateur)
D (4/5)

E-mail d’invitation

@ Le-mail d'invitation sera envoyé a ladresse électronique saisie a la page [
Inscription].

@ Ouvrir le courrier [JOINT]. Définir le mot de passe initial sur la liste de-mails de
linstallateur.

PO R A R A RO o R DR R

i nenvu_essi@lge . com £]id3
i & E-madl A'ADHESION, Ddfmir la mot de passs Initial
HamsmsmsEmr AR AR R R R e

LG EnerVu G0 TO HOMERAGE )

LG s Energy Storage System

Joignez-vous a la féte.

euivez le lien ci-dessous pour pouvoir définir le mot de passe.

fpogo 3§
............. -
CORYRIGHT (@ 2015 LG ELECTRONICS- TOUS DROITS RESERVES @ LG
H s'agit d'une notficstion systeme aubomatsee €manant de LG Enervo T

@ Sélectionner le lien pour définir le mot de passe.




Installateur (administrateur)
@ (5/5)

Définir le mot de passe

Definir le mot de passe

Définir Ie mot de passa

@ Introduire un nouveau mot de passe apreés avoir lu les précautions a prendre
saffichant a [écran.

@ Confirmer le nouveau mot de passe.

€ Sélectionner le bouton [Envoyer]. Le message contextuel [enregistrement
réussi.] s'affiche.

@ Sélectionner le bouton [OK]. Si lopération se déroule avec succes, le compte de
linstallateur est créé.

) REMARQUE

Le mot de passe doit posséder au moins huit caracteres et contenir un chiffre et
un caractere spécial.




Installateur

(1/2)

Comment envoyer un e-mail d’invitation a
l'utilisateur final

Se connecter

Visiter le site Internet http://enervu.lg-ess.com/.

LG ESS LaIESS

LG EfECtTDnICE Systéme de gestion de Fénergse
Systeme de gestion de ['énergie ' i T 5
Identification installateur

M
RsasiasnassassnnniassassaaespisnRanEannanaE .

Mot de pasee oubue?
| B N = [T e e 'S
-------------------------------------------- g - = .
- - = r r P, H
. . eplin it e e e i i E
5 - .

@ Sélectionner le menu [Installateur].

@ Saisir le-mail et le mot de passe.

€ Sélectionner [Identification installateur].




Installateur

Envoyer un e-mail

(2/2)

Nom Phase

LT System Info. Entered

testi s System Info. Entered

Ajouter un nouveay systime Aller 3 Ia Tiste d'activation

Liste évén
MNom Stanut

DEIACIRTATOINSES ESS Mat Regosting

e ESS Not Repoting

Iy Systerm ESS Mot Repdrting

Woir tout le systeme

Erwvayer & 'utilisateur final un e-mall de quide d'adhdsion;

il‘l‘a‘ﬂl message

@ Saisir le-mail du propriétaire dans le champ [Envoyer a 'utilisateur final un
e-mail de guide d'adhésion.].

@ Sélectionner le bouton [Envoyer]. Le message contextuel [Réussite] saffiche.

€ Sélectionner le bouton [OK].




Utilisateur final

(1/8)

Comment souscrire au systeme ENERVU en tant
qu'utilisateur final

E-mail d’invitation

' Inbox 2 mails
[- ct ¢ Deletevw [[EIsran]

(AR R R R R R R RN RRRRE RN

-
enervu._ess@lge_com 1359
s Please subscribe to LG membership service =

LG EnerVu G0 TO HOMEFPAGE 3

LG ESS

'1'.—n|:| St orage ‘:-.'; tem

LG membership service

You can use LGs ESS monitoring system, EnerViu, once you have registered to be
a member at the link below.If you are not registered, you cannot activate the
web monitoring system. When transferring systems, the recipient must register
as a member at the link below before they can proceed with the transfer
rocess.Once you have completed your registration, go to enervu.lg-ess.com
aul log on to use the monitoring service.

@ Lorsque le-mail est remis au propriétaire, ouvrir [Veuillez vous inscrire au
service d'adhésion a LG] dans la liste des e-mails du propriétaire.

@ Le propriétaire sélectionne le lien pour se rendre dans le-mail d'invitation ci-

dessus via son propre e-mail.




Utilisateur final

(2/8)

Inscription

L3 ESS

LG Electronics

Systeme de gestion de I'énergie

Inscription

= "
N NN NN NN NN NN NN NN N NG NN NG NN NG NN NG NEEEEEEEEEEW

Installateur

Le propriétaire sélectionne le lien [Inscription] s'il n'a pas encore de compte LG, et

[Se connecter] s'il dispose d'un compte.




Utilisateur final

Accepter les conditions

(3/8)

COMPTE LG

SECONMECTER | CREERUMCoMPTE (WSRO RiSGR Mt cronyn o (OMPTE | SERVICE CLENTELE

CREER UN COMFTE

Actapbar ks leimic sl comdiions Sl un comple

= CONDITIONS DU SERWICE

Lire &l accepler les tamas o condiinns 2l la poliqus de confidentiakie
11111111111111111111111 ~

Compta LG Toust médmchnmnes £

e PP — H

1. Whe verwanded LGE de srhoanen Daten™
4. ‘Waitargabe wen Dalen

6. Datenibermitiung ire Susiand

6. Wha lange bewatit LGE maine parsaranbazoganan Dalen auf?

7. Scharhait

O Medenrcheds hel Fledeeed ke ol bl

# Factapla
R 5
R ——— H

Le propriétaire coche [Tout sélectionner] puis sélectionne [JACCEPTE].




Utilisateur final

(4/8)

Saisir U'ID
COMPTE LG
SECONNECTER = CREERUNCOMPTE  GIANCERDID m“”;“ﬂ:"‘“d" GESTION DU COMPTE |~ SERVICE CLENTELE
CREER UN COMPTE
o
Accapier ia 1armes ot condiins Créier un conigas Confamation de Fe-mall Bonibiner lo comole L5

REER UN COMPTE LG

Identiflant o | ol VERIFIER LA DISPONIBILITE |
inaleur H
SHEEHH =:===-'=====::=::::!=::33::.‘======::!::==:::=::!::3:::::!=============:=!=====:::=-=

. rol de passe
o

= Mol de passe

@ Le propriétaire remplit le champ [ID utilisateur] et sélectionne [VERIFIER LA
DISPONIBILITE].

@ Cliquer sur le bouton [OK] a l'apparition du message [Email valid for use
(Utilisation valide de cet e-mail)].

€ Remplir les champs du mot de passe et de confirmation du mot de passe.

@ Remplir le champs de date de naissance.

@ Sélectionner [CONFIRMER].
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Confirmer l'e-mail

COMPTE LG

SECONMECTER = CREFR UM COMPTE UTLISATELRR GESTONDUCOMPTE ~ SERWICE CLIENTELE

CREER UN COMPTE

=

rles termes et conditions Créer un-compts Confimation de Me-mail Confirmer k= compie LG

= CONFIRMATION DE L'E-MAIL

Compts LG cres

Un e-madl de confamation vous & etd envoyé 8 ledresse [l TN gerol s
Caonsulte? walre e-mall pour vérifier et confimer votre comple LG
Tous et NoUveaus comptes avec des adrectes a-mail qui ne tont pas verifless dans ke 45 heures sulvant NinsCription seront supprimes

o Ve votre dossher de courier indésiable si vous ne rouvez pas le-mad de vérification dans voie boile de réceplion

@ Le propriétaire voit lavis de CONFIRMATION DE LE-MAIL.

IInhmr._ — 2 mails |

(A2 R R RS R RS R R R R R R RER

pte LG

L i -
s Configsmation du compbe L3 terminge. =
lasnssseeeasneneeeeeaenEEEEEEEEEEEEnE S

R

5 Compte LG 11111
@ Lorsque le-mail est remis au propriétaire, ouvrir [Authentification du compte
LG par e-mail] dans la liste des e-mails du propriétaire. (Ce message doit étre
vérifié dans les 48 heures suivantes l'inscription).
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Authentification de I'e-mail du compte LG

Char/chéne snera_usen® wopmall com
Meicl d'avol crédé un com pie LG

Cliguez sur le bouton [Confirmer] ci-dessous pou terminer Nenregistrem ent,
Sl wous ne confirm ez pas vobie compte e-mall dans les 48 heo comple ser@ suwprimé, Dans ce cas, vous desvez

recommencer la grocedire d'maecription ef '-':-IJS.e:L ur nal de weifhoaljon,
sEamssEsEEaEE
H

Date d'expiration de I'authentification : 05-04-2019 03:11:26 [GMT+01:00 Berdin]

€@ Le propriétaire confirme lauthentification du compte LG par e-mail via son
propre e-mail et sélectionne [CONFIRMER].

CONFIRMER LE COMPTE LG
Création du compte LG terminée

Plusieurs services de LG Electronics sont accessibles a l'alde d'un seul Compte LG.
Connectez-vous a partir du service auprés duguel vous vous étes initialement inscrit

@ Le message [LG Account creation complete (CONFIRMER LE COMPTE LG)]
saffiche.
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Se connecter

Le propriétaire visite le site Internet http://enervu.lg-ess.com/.

LG ESS

LG Electronics

Systéme de gestion de I'énergie

Irecription

Installateur

@ Sélectionner le menu [Se connecter].

SECONNECTER = CREERUNCOMPTE = [rifortin! | RéReSsMriemolol | Geonon pij COMPTE | SERVICECLEENTELE

CONMEXION A VOTRE COMPTE LG

Benaficiez d'un éventail de semvices LG avec volre comple LG.

o ------------------------------------------------------------ IS LLLLEEE LY
5
it
iz

E . Identifiant l_uu.-_._;_.un'_.&_j'.-_'.x_||::|_|i.._ AT

utilisateur
i
: + Mot d= passe
...................................................................................

| Mémortser mon 1D

{7 REINITIALISER LE MOT DE PASSE

@ Saisir le-mail et le mot de passe.

€ Sélectionner [SE].
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Activation

Flsystame Evbiraiment SOCR Eratalatain = & Compta Taamtiss
il -
w hEn | apgdae
T me
P : o ; :
(_‘J- -b S”':-"’"}' e i Fiddu Alarilior
L TR O S Lin et e A8 LS 6 1
Systam Oporation aEm it ; KW
Wormial Mode HER
[ETERTEC S TERT AT P P BT T
G EED
O 0.3
B o moks: 14,1 kW
Redduction de O0F e oo moks! 1000 kD -
Almernabion o Sacoriohd n E
O 0.3 0.0
Adirias abbonn oo Ol L bl el
e 7
Uirsitation do allssoniation
m ecichl da P T0%
E Auto-activation
k- Viohe srstine et infmevwble dans Ensdiy
' ' K el et g R ol BREE T S s TR T
L  dun compte LG, vous ponver activer wate systéme
F’ ST,
L .1' [nbras Gdessos s rmdn Fanregstremeet dans o apséme
S
Infes ESS
K" denvegatreran i

exact.

Impossible de trouver de systéme qui corresponde au numéro
d'enregistrement que vous avez indigué. Vérifiez si ce numéro est

\oici [écran apres lenregistrement
et lactivation.

\oici [écran si [état de
lenregistrement est incomplet.
Saisir le numéro denregistrement
imprimeé sur [étiquette fixée

a lextérieur du PCS puis
sélectionner [Vérifiecation] pour
achever lenregistrement et
lactivation.

Si un message contextuel comme
a gauche apparait a [écran,
contacter linstallateur pour
activer votre systeme.
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Comment activer I'ESS du propriétaire

Se connecter

linstallateur doit d'abord lire le paragraphe « Vérifier ces 3 points avant de procéder
a la souscription » a la page 1.

Puis il visite le site Internet http://enervu.lg-ess.com/.

LG ESS LG ESS

LG Electronics LG Electronics

ad = Systéme de gestion de Fénergie
Systeme de gestion de I'énergia

Identification installateur

P ===

Inscription I

de pe
l——?wmnr——

J _--------‘
I I - - - Inscription

@ Sélectionner le menu [Installateur].

@ Saisir le-mail et le mot de passe.

€ Sélectionner [Identification installateur].
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Ajouter des informations sur le systéme

T
: H
s H ] 4 H
88 Tableau de bord F] Systéme : () Activation - 2 Compte
R T T T T T
JOUtEr un : .
ot Ajouter un nouveau systéme
Systime
En Cours
Infos UtHisatpur Fystima
Sysleme =mien inal achn
anIRE;
G‘-I’os systeme
e T e P e o e e e P e e
i
- ourveas Fysteme = Troe
H Razidential L
:
H H
= Addresse 1 Addresse 2 Ville E
® Codrap in hors dis wils corrick pour ool cormulbar b metbee
P EratiFrew Fayt TIFCode poctal
+  Daden-‘Wirttamberg L4 Deutschland o
e
! Recharchariddrases i TERE dlslal
Rt s o
.: Latitude
H - . ’-
+  Longiude A28
Srotighd
T

@ Sélectionner le menu Activation ci-dessus.
@ Introduire le nom, la ville, ladresse, la latitude, etc. du systéme.

€ Sélectionner le bouton [ENREGISTRER]. Le message contextuel
[enregistrement réussi.] saffiche.

@ Sélectionner le bouton [OK].
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Vérifier le numéro d'enregistrement

Faire défiler [écran pour arriver comme ci-dessous.

Infos ES
......................................................... .
] H
N® denregistremedht Wi i
v . Y .
e e m o T e
Mom moddle ESS Maode hiver
Trifos P e P
s butterie
L= PCS out =
Infos PV
rigtairs
..................................................................................................................................
*  Email Hationalit Prénom Mom da famille s
— SELECTIONMER — w :
......................................................................................................................................

@ Saisir les informations de I'ESS et sélectionner [Vérification] apreés avoir entré le
numéro denregistrement. Le message contextuel [ Le numéro denregistrement
est valide] s'affiche. Pour lenregistrement, consulter page 2 « Vérifier ces
3 points avant de procéder a la souscription ».

@ Sélectionner le bouton [OK]. Les infos du PV sont saisies automatiquement.

€ Sélectionner le bouton [ENREGISTRER]. Le message contextuel [La connexion
d'ESS au systeme a réussi.| saffiche.

@ Sélectionner le bouton [OK].
@ Saisir le-mail, le prénom et le nom du propriétaire pour ENERVU.

@ Sélectionner le bouton [ENREGISTRER]. Le message contextuel [EXISTENT
email address (adresse e-mail existante)] s‘affiche.

@ Sélectionner le bouton [OK].
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Activer

Résumé
- Nom du systéme: Lser
- Type de systeme: Residential
- Géclocalisation: Berlin Deutschiand 12345
- Infos PV
- Infos ESS
MNom modéle ESS

- Infios utilisateur final:

@ Enfin, sélectionner [Activation] pour activer 'ESS du propriétaire. Le message

contextuel [enregistrement réussi.] saffiche.

@ Sélectionner le bouton [OK]. Le message contextuel [Lenvoi de le-mail a réussi.]
saffiche.

€ Sélectionner le bouton [OK].

Vérifier le systeme

B3 Tableau de bord Flsystéme i 1} Activation & Compte

Erarpia
Vol

Roma Ty myTieT 1 'Wh [ 1 Wh O'Wh 1 'Wh O'wh

Si l'activation sest déroulée avec succes, l'installateur peut voir le systeme tout
juste enregistré, avec [état normal, sous longlet [Systeme].
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Comment se connecter au systeme ENERVU

Se connecter

Inbox 2 mails
22 Deletev [[EsFaN]

=« Compte LG 11:37
aEmall Guide complet diactivation du systeme de,

@ Lorsque le-mail est remis au propriétaire, ouvrir [E-mail Guide complet
d'activation du systéme de surveillance d'ESS.] dans la liste des e-mails du
propriétaire. 'écran ci-apres saffiche.

LG EnerVu GO TO HOMEPAGE >

LG ESS v P

LG's Energy Storage Systemn

L'activation du systéme de surveillance d'ESS a été effectuée

COPYRIGHT (€ 2015 LG ELECTRONICS. TOUS DROITS RESERVES @ LG
Il s‘agit d'une notification systéme auiomatisee émanant de LG Enerviu. i
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@ Le propriétaire visite le site Internet http://enervu.lg-ess.com/.

LG ESS

LG Electronics

Systeme de gestion de I'énergle

-
.

5

- ' R IR L

" 2 LU 1
. 1 e el T e
|
LY

CER L L]

inscription

Installateur

€ Sélectionner le menu [Se connecter].

CHANGER [0 Remitialisar ke mot de

SECONNECTER | CREERUNCOMPTE UTILISATEUR

CONNEXION A VOTRE COMPTE LG

Benéliciez d'un éventall de services LG avec volre compie LG

|dantifiant Igaccounti@example com
& ® Ty o
= utiisateur
H

é = Mol de passe
Mamuoriser mon D

{7} REINITIALISER LE MOT DE PASSE

GESTION DU COMPTE | SERVICE CLIENTELE

@ Saisir le-mail et le mot de passe.

@ Sélectionner [SE].
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@ Lécran ci-dessous peut apparaitre aprés la connexion. Le propriétaire peut
accéder au systeme en cliquant sur l'icdne LG EnerVu (ESS).

Si le propriétaire ne peut pas voir cette icone, cest qu'il n'y a pas d'ESS
disponible.

+~ AVAILABLE LG ACCOUNT SERVICES

Various services of LG Electronics can be accessed using a single LG Account.

LG Smart Woarld [TY)

...i

LG SmartWorld (Mobile)

HomeCloud (Mobile Only)

HomeChat

LG Cloud

LG smartThin

LG Fitness (Mobile Only)

LG EnerVfiu LG EnerVu (solar)

LG Developer LG Developer
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Vérifier le systeme

e " Etat actuel
-7
Fral Bt

g [

Q ET'!? o 3 |-||{'-. 3 :

Ve FErsEmDeE U Sy meing

System Operation

MNoernal Moda

Tawx & atocoasomrenation d enifourd P

':-I'-'-x-

endration

ﬂ B

Energle de ca mos: 313 kiwh

Akmentation en dladricks

ﬂ Ly

Almentation en alaciricie
e oo micks: (LD7 kh

Limitation oe Falrnsnlation

en decticits de Py O

Iourrial Fysbare

dh Fata Aittantion

s
a
Diats cu semnisr reppact DO-05-30 100 07303 E

a

AEER Lnit & kW

0.1

o
Ll.}l.

Le propriétaire voit son ESS. Si le titre [ Date du dernier rapport] nexiste pas, c'est
que I'ESS n'as pas encore rapporté les données pour la période d'une (1) minute.




Annexe (Installateur)

* (1/9)

A-1.Comment enregistrer un autre installateur
comme membre de la société

Il est possible pour ladministrateur d'ajouter un nouvel installateur, ladministrateur
étant le premier installateur inscrit pour une société.

Se connecter

Visiter le site Internet http://enervu.lg-ess.com/.

LG ESS LG ESS

LG Electronics LG Electronics

—_— W Systeme de gestion de Vénergie
Systeme de gestion de I'énergie

Identification installateur

g e

Inscription I

L de pa
I--T ae passquﬂF--

J _--------ﬂ
I . - N Inscription

@ Sélectionner le menu [Installateur].
@ Saisir le-mail et le mot de passe de ladministrateur.

€@ Sélectionner [Identification installateur].
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Utilisateurs

88 Tableau de bord E] Systéme () Activation : 2 Compte

Utilisateurs 9
- {iTal T

@ Se rendre aux menus [Compte] et [Utilisateurs].

@ Sélectionner le bouton [Ajouter nouvel utilisateur].

Ajouter les informations de l'utilisateur

B8 Tableau de bord Bl Systéme ) Activation 2 Compte

Utilisateurs

plouve] utilisateur

Utilisateurs Un e-moil explguant commeent gidendrfier sera envove 8 cette adresse

@ Saisir le-mail du nouvel installateur puis le confirmer de nouveau.
@ Saisir le prénom et le nom du nouvel installateur.

€ Sélectionner le [Réle] a choisir entre [Utilisateur] ou [Administrateur]. Un
utilisateur est un installateur qui ne possede pas lautorité d'ajouter un
utilisateur ou une filiale.

@ Sélectionner [Société] comme entreprise-mere ou filiale.

@ Puis sélectionner le bouton [Ajouter utilisateur]. Le message contextuel [Un
e-mail est envoyé a votre adresse e-mail. Merci de cliquer sur le lien pour définir
votre mot de passe.] saffiche.
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@ Sélectionner le bouton [OK]. Linstallateur peut vérifier qu'un autre installateur
a été enregistré comme ci-dessous.

B8 Tableau de bord Bl systéme 3 Activation 2 Compte

Utilisateurs

fien d shlaatnar a LEET L] Fetiim L

Flsaleis 1-3 ol 2 Tall: page 10w
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Se joindre a ENERVU

| Inbox 2 mails
aselect 13 Deletew [foras]

i) &
L -
1Ha9Ns

SR FR N FA SRS NS E N FE N FA R FARFRENFR R AR EA RS

-E'tntrw:sﬂ'lgt{nm 1143
= E-rgll ADHESION, D&Hnir le mot da passe Akl

L e R e P Y Y ST

@ Lorsque le-mail est remis au propriétaire, ouvrir [E-mail Guide complet
d'activation du systéme de surveillance d'ESS.] dans la liste des e-mails du
propriétaire. L'écran ci-apres saffiche.

LG EnerVlu G0 TC HOMEPAGE 3

IGESS - nme

-“'E'.I St orage

Joignez-vous a la féte.

Suivez le lien ci-dessous pour pouvoir définir le mot de passe,
I P

COPYRIGHT £ 2073 LG ELECTRDMNICS. TOUS DROITS AESERVES @ LG
Il s*agit d'une nobhcation systeme- sulomatisée - émanant de LG EnerVu g

@ Le nouvel installateur peut se joindre a ENERVU en sélectionnant le lien l'y

envoyant depuis son propre e-mail.
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Conditions réserveées a l'installateur

Conditions d'utilisation de 'installateur

liutzungsbedingungen zu den LGE-ESS-THensten (Installateure)

REgistrierung und Konlben
Thre Daben und Enhakte

Haftungsaussch fir
Ansprinche

riafgiterrechten
und gewerbliche Schutzrechibe

auf Dienste und verfugbarkes
feistungen Dritter
rigitere Pllich hrankungen
ﬁr-ﬂ-EfJ'fll' [ = M
- B S -

¥ Yaccapta
=

ok ikt b ol o

Folitique de confidentialité de 'instaliateur

Datenschutzrichtfinie fiir | GE-ESS-Dienste (Installateur)

ns Ausland

tenubermi 4 r .
LGE meina personenberogenen Daten auf?

Wie lange bewy
et

b Cimi endlichen
v chutzrichtinie won LGE
hita und Kontaktaufnahme mit LGE
A der eigenen Daken sowie E-Mal-Kommunikation
=
H

= H
® Yacoepte =

TrmsssmsmmnEmns

Le nouvel installateur doit sélectionner les deux cases [ Jaccepte] et le bouton
[Envoyer].
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Définir le mot de passe

B8 Tableau de bord E] Systéme (1) Activation 2, Compte

Définir le mot de passe

Definir le mot de passe

@ Enfin, remplir les champs [ Entrer le nouveau mot de passe] et [ Confirmer le

nouveau mot de passe].

@ Sélectionner le bouton [Envoyer]. Le message contextuel [enregistrement
réussi.] s'affiche.

€ Sélectionner le bouton [OK]. Le nouvel installateur devient alors un membre de

la société.
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A-2.Comment enregistrer une filiale d'une
société

Il est possible pour ladministrateur d'ajouter une filiale, ladministrateur étant le
premier installateur inscrit pour une société,

*Filiale: une société installatrice appartenant a une société-meére. (La société-mere et
ses filiales sont une société qui regroupe plusieurs installateurs)

Se connecter

Visiter le site Internet http://enervu.lg-ess.com/.

LG ESS LG ESS

LG Electronics LG Electronics

ad = Systéme de gestion de Fénergie
Systeme de gestion de I'énergia

Identification installateur

4 i T e Y

Inscription o - I
i

'-——-nr e

J _--------‘
I I - - - Inscription

@ Sélectionner le menu [Installateur].

@ Saisir le-mail et le mot de passe de ladministrateur.

€ Sélectionner [Identification installateur].
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Ajouter une succursale

BE Tableau de bord F] systéme (D Activation n : &CG."I'IEJT-E H

Informations sur la sociéte

Infarmations
sUr la sockété Sociste
+ Mo entreprise™ LG-E55-Company Pays Deetschland [
Addresss 1 — Addresss 2 F—
e Bariin 2 i i Freistast Sachsen w
T Code postal™ T Tééghang
ennsusanien ves
E~maadl Sodidne PR Sie veeh ki
Fusaai Porifre [UTC = 0000 Seaul (v

LRL lago D@ o% FuE L DR

Descripgtion

-
Rosruninmebansansntinsnsn

@ Se rendre dans [Compte] > [Informations sur la société].
@ Sélectionner le bouton [Ajouter succursale]
€@ |l faut remplir tous les champs obligatoires.

@ Puis sélectionner le bouton [Envoyer]. Le message contextuel [Enregistrement
terminé] s'affiche.

@ Sélectionner le bouton [OK].
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@ Cliquer sur [Informations sur la société]. Linstallateur peut vérifier qu'une filiale
a été enregistree.

88 Tableau de bord E] systéme (" Activation 2 Compte

Informations sur la sociéte

FEEEERENRaREan TN
H 1

: Informations

+ 5ur |3 socieré Soclee
Bassssssanrannens

Hom entreprise™ LGE Fays Deutschland -
Addresss 1 Addresse 2
Blirasin Al o ala
Hum Nom srkreprise Skqge Adid e

1 L5-ES5-Company [Mair Offios) FITrAddriBerinFresizat Sachaenl 11111 My
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